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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony do prawidtowo uziemionego, tatwo dostepnego gniazda elekirycznego znajdujacego sie w poblizu urzadzenia.

PRZESTROGA: Podczas burzy nie nalezy instalowa¢ urzadzenia, dokonywa¢ zadnych potaczen elektrycznych ani podtgcza¢ zadnych przewodow,
np. przewodu zasilajacego lub telefonicznego.

Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprécz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny by¢é wykonywane przez autoryzowany serwis.

Produkt zostat zaprojektowany, przetestowany i zatwierdzony jako spetniajacy surowe miedzynarodowe normy bezpieczenstwa przy uzyciu okreslonych
sktadnikéw firmy Lexmark. Funkcje bezpieczenstwa niektérych czesci moga nie zawsze by¢ oczywiste. Firma Lexmark nie ponosi odpowiedzialnosci za
korzystanie z innych czesci zamiennych.

PRZESTROGA: Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie potaczenia zewnetrzne (np. Ethernet i potaczenia systemu telefonicznego) sa odpowiednio
wiozone w oznaczone gniazda.

Niniejszy produkt wykorzystuje technologie laserowa.

PRZESTROGA: Uzycie elementéw sterujgcych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz okreslone w niniejszej publikacji moze spowodowac
niebezpieczenstwo napromieniowania.

Podczas drukowania w urzadzeniu dochodzi do nagrzewania si¢ nosnikéw wydruku, a wysoka temperatura moze powodowa¢ emisje szkodliwych
wyziewow z tych nosnikéw. W celu uniknigcia ewentualnej emisji szkodliwych wyziewéw, nalezy zapoznac sig z fragmentem instrukcji obstugi, w ktorym
podano wytyczne dotyczace wyboru nosnikéw wydruku.

Ten symbol oznacza, ze czgs¢ powierzchni lub jeden z komponentéw produktu sg gorace.

ﬁ PRZESTROGA: W celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danego komponentu nalezy odczekac, az ostygnie.

PRZESTROGA: Drukarka wazy 25,4 kg, dlatego do jej bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwoch oséb. Przy podnoszeniu drukarki
nalezy skorzystac¢ z uchwytéw na jej bokach i uwazac, zeby nie przytrzasna¢ sobie palcéw, opuszczajgc drukarke.

PRZESTROGA: Jesli szuflada na 550 arkuszy jest instalowana juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci
nalezy wytgczy¢ drukarke i wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

PRZESTROGA: Jesli karty pamieci lub karty opcjonalne sg instalowane juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podtaczone sg inne
urzgdzenia, nalezy je wylgczy¢ i roztaczy¢ kable taczace je z drukarka.

PRZESTROGA: Jesli karta pamigci flash lub karta z oprogramowaniem drukarki sg instalowane juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed
przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.
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Informacje na temat drukarki

Dodatkowo wyposazone modele drukarki

Modele podstawowe

Na ponizszych ilustracjach przedstawiono podstawowe modele drukarek.
C530n. C532n

1| Odbiornik standardowy

Panel operacyjny

Standardowy zasobnik na 250 arkuszy (zasobnik 1)

2

3

4 | Podajnik reczny

5 | Zasobnik 1 — uchwyt

C532dn. C534n, C534dn

1| Odbiornik standardowy

2 | Panel operacyjny

3 | Standardowy zasobnik na 250 arkuszy (zasobnik 1)




4 | Zasobnik 1 — uchwyt

5 | Zatrzask podajnika uniwersalnego

6 | Podajnik uniwersalny

Model z petnym wyposazeniem

Ponizszy rysunek przedstawia w petni wyposazony model drukarki. Nie wszystkie drukarki mogg zosta¢ wyposazone w
dostepna opcjonalnie szuflade na 550 arkuszy.

Korzystanie z blokady

Drukarka jest wyposazona w blokade. Po zatozeniu blokady kompatybilnej z wiekszoscig laptopdw, drukarka zostaje
zablokowana. Zatozenie blokady uniemozliwia wyjecie metalowej ostony i ptyty systemowej. Blokade zaktada sie na
drukarke w sposo6b przedstawiony na ilustraciji.
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Informacje o panelu operacyjnym

Element panelu operacyjnego Opis

1

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu sg wyswietlane informacje graficzne i tekstowe dotyczace drukarki:

* Komunikaty o stanie drukarki — wskazujg aktualny stan drukarki, np.
Gotowa.

* Komunikaty dotyczace materialow eksploatacyjnych — dostarczajg informacji
o stanie materiatéw eksploatacyjnych, np. Mato toneru.

* Ekrany Pokaz — dostarczajg wskazoéwek dot. postepowania w przypadku
najczesciej wystepujacych btedoéw drukarki. Ekrany te pojawiajg sie tylko w
sytuacji, kiedy drukarka wykryje biad.

Wybierz

Nacisniecie przycisku @ powoduje rozpoczecie dziatania na oznaczonym elemencie
menu.

Przyciski nawigacyjne

<D

Naciskaj przycisk A lub ¥, aby przewija¢ listy menu.

Naciskaj przycisk | lub ’, aby przewija¢ wartosci lub tekst wychodzacy poza ekran.

Kontrolka

Wskazuje stan drukarki:
e Zgaszona — zasilanie jest wytgczone.

* Migajace zielone swiatlo — drukarka sie nagrzewa, przetwarza dane lub drukuje
zadanie.

* Ciagle zielone swiatto — drukarka jest wiaczona, ale bezczynna.
* Ciagte czerwone swiatto — konieczna jest interwencja operatora.

Stop

Przerywa dziatanie drukarki.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zatrzymano, a potem lista opcji.
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Element panelu operacyjnego Opis

6 [Menu Otwiera indeks menu.
Uwaga: Menu te sa dostepne, tylko gdy drukarka znajduje sie w stanie Gotowa.
7 |Wroc Powoduje powrot do poprzedniego ogladanego ekranu.

8 | Bezposredni port USB W16z naped flash ze ztaczem USB, aby przesta¢ dane do drukarki.

9 | Klawiatura numeryczna | Skfada sie z cyfr 0-9, przycisku cofniecia i przycisku #.

ONONO)
ONONO
ONONO)
© 0 ®

Lista menu

Ustawienia drukarki mozna tatwo zmieni¢ za pomocg wielu dostepnych menu. Ponizszy schemat przedstawia zestawienie
elementéw dostepnych w kazdym z menu.

Uwaga: Niektore elementy menu moga nie by¢ dostepne, w zaleznosci od modelu drukarki lub zainstalowanego
wyposazenia opcjonalnego.

Menu materiatéw
eksploatacyjnych
Wymieh mat. ekspl.
Kaseta cyjan
Kaseta magenta
Kaseta zotta
Kaseta czarna
Beben cyjan
Beben magenta
Beben zotty
Beben czarny
Nagrzewnica

Pas przenoszacy

Menu papieru

Domysine zrédto
Rozmiar/typ papieru

Konfiguracja podajnika
uniwersalnego

Zastap rozmiar

Tekstura papieru
Gramatura papieru
tadowanie papieru

Typy niestandardowe
Konfiguracja uniwersalna

12

Raporty

Strona ustawien menu
Statystyki urzadzenia
Strona konfigurac;ji sieci
Strona ustawien sieci <x>
Strona ust. bezprzew. <x>
Lista profili

Strona konfiguraciji sieci
NetWare

Drukuj czcionki
Drukuj katalog

Ustawienia

Menu ustawien
Menu wykanczania
Menu jakosci

Menu narzedzi
Menu PDF

Menu PostScript
Menu emulacji PCL
Menu HTML

Menu obrazu



Bezpieczenstwo

Maksymalna liczba btednych numeréw PIN
Wygasniecie waznosci zadania

Sieé/Porty

TCP/IP

IPv6
Bezprzewodowy
Sie¢ standardowa
Sie¢ <x>
Standardowy port USB
USB <x>
NetWare
AppleTalk
LexLink
Bezposredni USB
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Pomoc

Jakos¢ koloru

Jakos¢ wydruku
Drukowanie

Materiaty eksploatacyjne
Nosniki

Btedy druku

Mapa menu

Informacje

Potaczenia
Przenoszenie



Instalowanie elementéw opcjonalnych

Instalacja szuflady na 550 arkuszy

PRZESTROGA: Drukarka wazy 25,4 kg, dlatego do jej bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwdch osob.
Przy podnoszeniu drukarki nalezy skorzysta¢ z uchwytow na jej bokach i uwazac, zeby nie przytrzasng¢ sobie palcow,
opuszczajgc drukarke.

Drukarka obstuguje jedng opcjonalng szuflade umozliwiajacg zatadowanie dodatkowych 550 arkuszy nosnika.

PRZESTROGA: Jedli szuflada jest instalowana juz po zainstalowaniu drukarki, przed przystapieniem do dalszych
czynnosci nalezy wylaczy¢ drukarke i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

1 Rozpakuj szuflade na 550 arkuszy i doktadnie usun pozostatosci opakowania.
2 Umies¢ szuflade w miejscu wybranym dla drukarki.

3 Wyrdéwnaj drukarke z szufladg i opus$¢ drukarke na miejsce.

4 Ustaw oprogramowanie drukarki tak, aby szuflada zostata rozpoznana.
a Kiiknij kolejno polecenia: Start = Ustawienia = Drukarki.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

Kliknij kolejno polecenia: Plik = Witasciwosci.

Kliknij karte Zainstaluj opcje.

Zaznacz opcje szuflada na 550 arkuszy z listy Dostepne opcje.

Kliknij przycisk Dodaj.

Kliknij przycisk OK.

Q@ -~ ® Q 0 T
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Instalowanie wewnetrznych elementéw opcjonalnych

PRZESTROGA: Jesli karty pamieci lub karty opcjonalne sg instalowane juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed
przystgpieniem do dalszych czynnos$ci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzadzenia, nalezy je wytaczy¢ i roztaczy¢ kable taczace je z
drukarka.

Ztacza i ilo$¢ pamieci drukarki mozna dostosowaé do indywidualnych potrzeb, instalujac opcjonalne karty. Instrukcje
przedstawione w tej czesci wyjasniajg, jak nalezy zainstalowac dostepne karty. Mozna z nich takze skorzysta¢ w celu
Zlokalizowania karty, ktéra ma by¢ odinstalowana.

Dostepne elementy opcjonalne
Karty pamieci

* Pamie¢ drukarki
* Pamie¢ flash
* Czcionki

Karty z oprogramowaniem drukarki

* Kody kreskowe
* PrintCryption™

Uwaga: Do zdejmowania pokrywy ochronnej ptyty systemowej potrzebny jest maty sSrubokret krzyzakowy (nr 2).
Inne wewnetrzne elementy opcjonalne

W wybranych modelach mogg zosta¢ zainstalowane nastepujgce wewnetrzne opcjonalne elementy wyposazenia:
* Dysk twardy drukarki
* Karta interfejsu szeregowego RS-232
» Karta interfejsu rownolegtego 1284-B
» Wewnetrzne serwery wydruku MarkNet™ N8000 Series

Dostep do ptyty systemowej drukarki w celu instalacji wewnetrznych elementéow
opcjonalnych

Zdejmij pokrywe ochronng ptyty systemowej, aby uzyskac dostep do ptyty systemowe;.

Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie srubokret krzyzakowy nr 2.

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i odtaczy¢ przewdd zasilajacy
drukarki.
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Uwaga: Przed przystapieniem do zdejmowania ostony ptyty systemowej nalezy zapoznac¢ sie z informacjami w sekcji
.Korzystanie z blokady” na stronie 10 i sprawdzi¢, czy pokrywa nie jest zabezpieczona blokada.

1 Znajdz osiem $rub znajdujacych sie na metalowej ptycie ochronnej. Poluzuj $ruby, obracajac je w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara. Nie nalezy wykrecac tych Srub.

16



3 Pociagnij metalowg ptyte do przodu, aby jg wyciagnag.

Ztgcze karty pamieci

Ztgcze wewnetrznego serwera druku

Ztacze dysku twardego

Bl IN|~

Ztgcza karty pamieci flash lub karty z oprogramowaniem drukarki

17



Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie elektronicznych
elementéw plyty systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementéw karty systemowej
lub ztgczy nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.

Instalacja karty pamieci
Na karcie systemowej znajduje sie jedno ztgcze do podtgczania opcjonalnej karty pamieci.

PRZESTROGA: Jesli karta pamieci jest instalowana po zainstalowaniu drukarki, przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci nalezy wylaczy¢ drukarke i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

1 Zdejmij ptyte ostaniajaca ptyte systemowa.

2 Otworz oba zaczepy znajdujace sie na ztaczu.

D=2

v

¢

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania punktow potaczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

3 Rozpakuj karte pamieci.

4 Wyréwnaj wyciecia znajdujace sie na karcie pamieci z wypustkami na ztaczu.
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1 | Wyciecia
2 | Wypustki

5 Wecisnij karte pamieci do zlacza, tak aby zatrzasnefa sie na wiasciwym miejscu. Upewnij sie, ze oba zaczepy zostaty
prawidtowo dopasowane do wycie¢ znajdujacych sie po obu stronach karty.
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1 | Wyciecie

2 |Zaczep

6 Zaloz pokrywe ochronng ptyty systemowe;.

7 Ustaw oprogramowanie drukarki tak, aby karta pamieci zostata rozpoznana.
a Kiiknij kolejno polecenia: Start = Ustawienia = Drukarki.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

Kliknij kolejno polecenia: Plik = Witasciwosci.

Kliknij karte Zainstaluj opcje.

Okresl odpowiednig wielkos¢ pamieci drukarki.

Kliknij przycisk OK.

- ® Q O T
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Instalacja kart pamieci flash i kart z oprogramowaniem drukarki

Na karcie systemowej znajduja sie dwa ztacza do podtaczania opcjonalnej karty pamieci flash i karty z oprogramowaniem
drukarki. Mozna zainstalowac tylko jedng karte danego typu, ale ztgczy mozna uzywa¢ wymiennie.

PRZESTROGA: Jesli karta pamieci flash lub karta z oprogramowaniem drukarki sg instalowane juz po zainstalowaniu
drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynno$ci nalezy wytgczy¢ drukarke i odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

1 Zdejmij ptyte ostaniajaca ptyte systemowa. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Dostep do plyty systemowej
drukarki w celu instalacji wewnetrznych elementow opcjonalnych” na stronie 15.

2 Rozpakuj karte pamieci.
Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania punktow potaczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

3 Trzymajac karte za krawedzie, dopasuj plastikowe kotki na karcie do otworéw w ptycie systemowej. Dzieki temu
metalowe kotki réwniez zostang prawidtowo wyréwnane.

1 | Plastikowe kotki

2 | Metalowe kotki
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4 Wepchnij mocno karte na miejsce.

Uwagi:
* Zigcze na karcie musi dotykac ptyty systemowej i by¢ w réwnej linii ze ztgczem na ptycie systemowej na catej
swojej dtugosci.
* Postepuj ostroznie, aby nie spowodowac uszkodzenia ztgczy.

5 Zatdz pokrywe ochronnag plyty systemowe;.

6 Ustaw oprogramowanie drukarki tak, aby pamie¢ flash zostata rozpoznana.
a Kiiknij kolejno polecenia: Start = Ustawienia = Drukarki.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

Kliknij kolejno polecenia: Plik = Witasciwosci.

Kliknij karte Zainstaluj opcje.

Zaznacz opcje Pamieg¢ flash z listy Dostepne opcje.

- ® Q O T

Kliknij przycisk Dodaj.
g Kiliknij przycisk OK.
Instalacja dysku twardego drukarki

Uwaga: Do zamontowania dysku twardego na ptycie montazowej potrzebny bedzie srubokret krzyzakowy nr 2.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowaé uszkodzenie dysku twardego drukarki. Przed
dotknieciem dysku twardego drukarki nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu drukarki.

Uwaga: Przed zainstalowaniem dysku twardego nalezy wyja¢ karte opcjonalna, jesli taka karta zostata zainstalowana.

1 Zdejmij ptyte ostaniajgca ptyte systemowa. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Dostep do ptyty systemowej
drukarki w celu instalacji wewnetrznych elementéw opcjonalnych” na stronie 15.

2 Wyjmij ptyte montazowa, dysk twardy, ptaski kabel wielozytowy i $ruby mocujgace z opakowania.

3 Dopasuj zlacze ptaskiego kabla wielozytowego do wtykow ztgcza dysku twardego.
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4 Podiacz kabel wielozytowy do dysku twardego.

5 Dopasuj otwory na wkrety w ptycie montazowej do otworéw w dysku twardym.

6 Przymocuj ptyte montazowg do dysku twardego za pomocg wkretéw.

1%

7 Wcisnij ztacze kabla wielozytowego do ztgcza na plycie systemowe;j.

8 Odwrdce dysk twardy, a nastepnie wcisnij trzy bolce ptyty montazowej w otwory na ptycie systemowej. Dysk twardy
zatrza$nie sie na swoim miejscu.

9 Natoz pokrywe ochronng ptyty systemowej. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w sekcji ,Ponowne zaktadanie pokrywy
ochronnej ptyty systemowej”’ na stronie 25.
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Instalacja wewnetrznego serwera druku lub karty interfejsu portu

Uwaga: Do zainstalowania wewnetrznego serwera druku lub karty interfejsu portu potrzebny bedzie srubokret krzyzakowy
nr2.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie elektronicznych elementow plyty
systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementow karty systemowej lub zigczy nalezy dotkng¢ dowolnego
metalowego elementu, np. obudowy drukarki.

Opcjonalny wewnetrzny serwer druku umozliwia potgczenia miedzy drukarka a siecig lokalng (LAN). Opcjonalna karta
interfejsu portu zwieksza mozliwosci taczenia sie drukarki z komputerem lub zewnetrznym serwerem druku.

1

Zdejmij ptyte ostaniajgca ptyte systemowa. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Dostep do ptyty systemowe;j
drukarki w celu instalacji wewnetrznych elementow opcjonalnych” na stronie 15.

Rozpakuj wewnetrzny serwer druku lub karte interfejsu portu.

Znajdz dwie sruby znajdujgce sie na drukarce, mocujgce metalowg ptyte do otworu ztgcza. Wyjmij i zachowaj obie
Sruby.

Zdejmij metalowg ptyte zakrywajaca otwor ztacza i zachowaj ptyte.

5 Dopasuj ztgcze wewnetrznego serwera druku lub opcjonalnej karty interfejsu portu do ztacza na plycie systemowej.

Ztgcza kabla z boku karty opcjonalnej musza pasowac do otworu w ptycie czotowej. Wepchnij mocno wewnetrzny
serwer druku lub opcjonalng karte interfejsu portu do ztacza kart na plycie systemowe.

Umies¢ dwie sruby pochodzace z metalowej ptyty (lub sruby dodatkowe dostarczone z kartg opcjonalna) w otworach
po obu stronach otworu ztacza. Delikatnie dokreé¢ Sruby, aby przymocowa¢ karte do ptyty systemowe;j.

Zatoéz pokrywe ochronng plyty systemowej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Ponowne zaktadanie pokrywy
ochronnej ptyty systemowej”’ na stronie 25.
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Ponowne zakfadanie pokrywy ochronnej plyty systemowej
Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie srubokret krzyzakowy nr 2.

1 Dopasuj ptyte ochronna, tak aby jej osiem otwordw znajdowato sie nad $rubami na ptycie systemowe;.

2 Delikatnie opus$¢ metalowg ptyte.
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3 Mocno dokre¢ $ruby.

Podtaczanie kabli
W celu podtaczenia drukarki do komputera nalezy uzy¢ kabla USB lub kabla Ethernet.

Podtaczanie przez port USB wymaga zastosowania kabla USB. Dopilnuj, aby symbol USB znajdujacy sie na kablu
odpowiadat symbolowi USB na drukarce.

Odpowiedni kabel nalezy dopasowac¢ do ztgcza, zgodnie z ponizszym rysunkiem.

1 | Ztacze Ethernet
2 | Symbol USB
3 | Ztacze USB
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tadowanie papieru i nosnikow specjalnych

W tej czesci opisano tadowanie standardowego zasobnika (zasobnika na 250 arkuszy o rozmiarze Letter), podajnika
uniwersalnego oraz opcjonalnego zasobnika na 550 arkuszy, stanowigcego czes$¢ szuflady na 550 arkuszy. Zawiera ona
takze informacje na temat standardowego odbiornika.

tadowanie do standardowego zasobnika

Drukarka moze pobiera¢ papier z jednego z dwdéch zasobnikow: standardowego zasobnika (zasobnik 1), nazywanego
réwniez zasobnikiem na 250 arkuszy, oraz opcjonalnego zasobnika na 550 arkuszy (zasobnik 2). Papier oraz nosniki
specjalne uzywane do wiekszosci zadan drukowania nalezy tadowac do zasobnika 1. Odpowiednie tadowanie papieru
zapobiega zacieciom i utatwia bezproblemowe drukowanie.

Nie nalezy wyjmowac zasobnikow w trakcie drukowania lub gdy na wyswietlaczu miga kontrolka Zajeta. Moze to
spowodowac zaciecie nosnika.

1 Woyciagnij zasobnik za uchwyt. Wyjmij caty zasobnik z drukarki.

3 Scisnij wystepy prowadnicy dtugosci, zgodnie z ilustracja, i przesun jg do potozenia zgodnego z rozmiarem
tadowanego papieru. Zwré¢ uwage na oznaczniki rozmiaru w okienku, znajdujgce sie na dnie zasobnika. Oznaczniki
te sg pomocne przy dostosowywaniu potozenia prowadnicy. Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage na linie tadowania
znajdujgce sie na prowadnicy szerokosci, ktdre oznaczajg maksymalng dozwolong wysokosc¢ stosu papieru.
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1 [Linie tadowania

2 | Oznacznik dtugosci

4 Zegnij arkusze w jedna i w druga strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani nie marszcz
papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.

5 Zataduj papier strong zalecang do druku skierowang w gore. Zataduj papier w kierunku tylnej czesci zasobnika, jak
pokazano na rysunku.

Papier firmowy wktadaj tak, aby byt skierowany nagtéwkiem ku przodowi zasobnika.
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7 Wyréwnaj zasobnik i wsun go do drukarki.

8 Jesli zatadowano inny rodzaj papieru, niz byt poprzednio zatadowany w zasobniku, z panelu operacyjnego zmien
ustawienie Typ papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Ustawianie rozmiaru i typu papieru” na
stronie 36.

tadowanie opcjonalnego zasobnika na 550 arkuszy

Opcjonalna szuflada na 550 arkuszy sktada sie z zasobnika na 550 arkuszy i podstawy. Zasobnik taduje sie w taki sam
sposob, jak standardowy zasobnik. Zasobniki roznig sie tylko wygladem wystepoéw prowadnic oraz umiejscowieniem
wskaznikéw rozmiaru, co pokazano na ponizszej ilustracji. Podczas tadowania zasobnika na 550 arkuszy po raz pierwszy
lub podczas tadowania no$nika innego rozmiaru nalezy catkowicie wyja¢ zasobnik z podstawy.

1 | Wystepy prowadnicy szerokosci

Wskazniki rozmiaru

Wystepy prowadnicy dtugosci

Al

Wskazniki rozmiaru

Uwaga: Podczas ponownego tadowania tego samego rozmiaru papieru nie trzeba catkowicie wyjmowac zasobnika
z podstawy. Wystarczy wysuna¢ go i zatadowac papier bez dostosowywania prowadnic.
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tadowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego

1 Przesun zatrzask podajnika uniwersalnego w prawag strone.

2 Opusc drzwiczki podajnika uniwersalnego.
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4 Przygotuj papier przeznaczony do zatadowania.

* Zegnij arkusze papieru w jedng i w drugq strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani
nie marszcz papieru. Wyrownaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

» Ztap folie za krawedzie i przekartkuj stos. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania strony folii przeznaczonej do zadrukowania oraz uwazac¢, zeby ich nie
porysowac.

* Przed zatadowaniem zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj je.
Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

5 Znajdz ogranicznik wysokosci stosu i wystep.

Uwaga: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokosci stosu i na site wpychac papieru pod ogranicznik
wysokosci stosu.

1 | Ogranicznik wysokosci stosu
2 | Wskazniki rozmiaru

3 | Prowadnica szerokosci

4 | Wystep
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6 Zataduj papier i dostosuj prowadnice szerokos$ci, aby lekko dotykata krawedzi stosu papieru.

7

8

» Papier, karty i folie taduj strong do drukowania skierowanag w dét i gérng krawedzig do przodu.

* Koperty faduj tak, aby skrzydetkami byty skierowane do gory.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami, wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami lub z
samoprzylepnymi skrzydetkami. Koperty tego typu mogg powaznie uszkodzi¢ drukarke.

Zwro¢ uwage, aby papier dosung¢ we wnetrzu podajnika tak daleko, jak tylko jest to mozliwe bez wpychania na site.
Papier powinien leze¢ ptasko w podajniku.

Upewnij sie, ze papier lezy swobodnie w podajniku i nie jest zawiniety lub pomarszczony.

Na panelu operacyjnym ustaw Rozmiar papieru i Typ papieru.

Korzystanie z podajnika uniwersalnego

Podajnik uniwersalny obstuguje rozne nosniki, w tym koperty. Réwniez papier, ktdry nie jest umieszczony w zasobnikach,
mozna tadowac do podajnika uniwersalnego. Podajnik uniwersalny moze by¢ zamkniety, gdy sie go nie uzywa.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukowania ustaw Rozmiar papieru i Typ papieru. Gdy na panelu operacyjnym zostanie
wyswietlony komunikat Zataduj do pod. uniw. <x>, zataduj okreslony rodzaj papieru do podajnika uniwersalnego i nacisnij

przycisk @

Podczas korzystania z podajnika uniwersalnego nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami:

Papier nalezy tadowa¢ do podajnika uniwersalnego gorng krawedzig skierowang do przodu.
Strona papieru firmowego zawierajaca nadruk powinna by¢ skierowana w dot.

W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wytacznie wysokiej jakosci papieru przeznaczonego
do drukarek laserowych.

Przed otworzeniem dolnych drzwiczek nalezy wyja¢ nosniki z podajnika uniwersalnego i wepchng¢ przediuzenia
z powrotem na miejsce.

Nie nalezy stawiac¢ zadnych przedmiotow na podajniku uniwersalnym lub naciska¢ na niego z nadmierng sita.
Aby unikna¢ zacie¢ papieru:
— Jednorazowo nalezy tadowac tylko papier jednego rozmiaru i rodzaju.
— Nie nalezy dokfada¢ papieru do podajnika uniwersalnego, jezeli znajduje sie w nim juz papier.
— Nie nalezy tadowac papieru do podajnika uniwersalnego lub zamyka¢ podajnika podczas drukowania zadania.

Informacje na temat obstugiwanych rozmiarow i typow papieru znajduja sie w czesci ,Papier i nosniki specjalne”.

tadowanie nosnikéw do podajnika recznego

Uwaga: Podajnik uniwersalny mozna réwniez uzywac jako podajnik reczny.
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1 Korzystajac z oznacznikow nad szczeling, dostosuj prowadnice szerokosci do standardowych rozmiaréw papieru. W
przypadku rozmiarow niestandardowych po zatadowaniu papieru przesun prowadnice szerokosci, tak aby lekko
dotykata krawedzi arkusza.

Ostrzezenie: Nie nalezy dociska¢ prowadnicy szerokosci zbyt mocno, zeby nie uszkodzi¢ papieru.

4%

2 Zataduj jeden arkusz papieru, tak aby znajdowat sie w réwnej linii z prawym bokiem szczeliny.

Koperty nalezy tadowac skrzydetkami do gory. Kierunek fadowania kopert jest taki sam jak podczas fadowania
podajnika uniwersalnego. Aby znalez¢ przyktad poprawnego kierunku tadowania kopert, patrz ,Koperty taduj tak, aby
skrzydetkami byty skierowane do gory.” na stronie 32.

&

3 Wsun papier, az sie zatrzyma. Dalej zostanie on wciagniety przez drukarke.

Korzystanie z podajnika recznego
Podajnika recznego nalezy uzywac¢ do tadowania pojedynczych arkuszy papieru, ktére nie znajdujg sie w zasobniku, np.
papieru firmowego.
W oknie dialogowym Wtasciwosci drukowania ustaw Rozmiar papieru i Typ papieru. Gdy na panelu operacyjnym pojawi
sie komunikat Zataduj do pod. reczn. <x>, zataduj do podajnika recznego pojedynczy arkusz papieru i nacisnij
przycisk @
Podczas korzystania z podajnika recznego nalezy postepowac¢ zgodnie z nastepujgcymi wskazdéwkami:

* Nosniki nalezy tadowa¢ po jednym arkuszu.

» Papier nalezy tadowac¢ do podajnika recznego goérna krawedzig skierowang do przodu.

» Strona papieru firmowego zawierajgca nadruk powinna by¢ skierowana w doét.

* W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wytgcznie wysokiej jakosci papieru przeznaczonego
do drukarek laserowych.

* W celu unikniecia zacie¢ nie nalezy doktada¢ papieru do podajnika recznego podczas drukowania zadania.

Informacje na temat obstugiwanych rozmiaréw i typdw papieru znajduja sie w czesci ,Papier i nosniki specjalne”.

Korzystanie z odbiornika standardowego

Standardowy odbiornik ma pojemnos¢ do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m2. Wydruki uktadane sa w nim
zadrukowang strong w dot.
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W standardowym odbiorniku uktadane sg wszystkie rodzaje papieru i no$nikéw specjalnych, jakie obstuguje drukarka.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Wskazdéwki dotyczace papieru i nosnikow specjalnych” na stronie 37.

Instalowanie odbiornika standardowego
W celu podtagczenia odbiornika do drukarki:
1 Wyroéwnaj odbiornik ze szczeling na gérze drukarki i zsun go na dot.

2 Wcisnij odbiornik na miejsce.

Korzystanie z ogranicznika papieru

Odbiornik standardowy jest wyposazony w ogranicznik papieru, zapobiegajgcy zsuwaniu sie papieru z drukarki.
Ogranicznik ma dwa ustawienia dtugosci: dla papieru krétszego, np. w rozmiarze Letter lub A4, oraz diuzszego, np. w
rozmiarze Legal.

Ustawianie ogranicznika dla krétszego papieru:

1 Chwy¢ klapke przy wgtebieniu znajdujacym sie najblizej gory odbiornika.
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2 Obracaj, az zatrzyma sie pod katem 90°.

W celu zamkniecia, zt6z ogranicznik z powrotem w dot.

Ustawianie ogranicznika dla dtuzszego papieru nalezy zacza¢ przy catkowicie zamknietym ograniczniku:

1 Chwy¢ ogranicznik papieru przy wgtebieniu znajdujacym sie najdalej od gory odbiornika.

2 Obracaj nim do gory i do tytu, az bedzie lezat ptasko.

W celu zamkniecia ogranicznika papieru, zt6z klapke do przodu i w dot. Obré¢ ogranicznik papieru z powrotem do pozycji
zamknietej.
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Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Uwaga: Zasobniki, dla ktérych wybrano takie same ustawienia Rozmiar papieru i Typ papieru, sg automatycznie taczone
przez drukarke. Gdy w jednym z potagczonych zasobnikow konczy sie papier, drukarka pobiera go z kolejnego zasobnika.

Zmiana ustawien Rozmiar papieru i Typ papieru:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Naci$nij przycisk G na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Menu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie opciji ‘/ Rozmiar/typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V¥ do momentu wyswietlenia wiasciwego zasobnika, a nastepnie nacisnij przycisk @

o g b

Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie symbolu ‘/ obok wtasciwego rozmiaru, a nastepnie nacisnij
przycisk @

7 Naciskaj przycisk | lub > aby przewijac liste dostepnych typéw papieru. Podswietl wiasciwy typ, a nastepnie nacisnij
przycisk @

Wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru. Drukarka powrdci do Menu papieru.

8 Nacisnij dwukrotnie przycisk @ aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

taczenie zasobnikéw

taczenie zasobnikdw umozliwia wigczenie funkcji automatycznego taczenia réznych zasobnikéw zawierajgcych papier
tego samego rozmiaru i typu. Laczenie zasobnikédw umozliwia zwiekszenie pojemnosci drukarki. Po opréznieniu jednego
zasobnika nosnik pobierany bedzie z kolejnego potaczonego zasobnika. Jesli na przyktad potaczone sg zasobniki 1 i 2,
po opréznieniu zasobnika 1 drukarka bedzie korzystac z papieru z zasobnika 2, aby dokonczy¢ drukowanie.

Po wybraniu zasobnikéw zawierajacych papier tego samego rozmiaru i typu, nalezy wybrac¢ takie samo ustawienie Typ
papieru dla obu zasobnikow. Aby wytaczy¢ funkcje taczenia zasobnikéw, nalezy dla kazdego zasobnika ustawi¢ inng
warto$¢ opcji Typ papieru. Informacje na temat taczenia zasobnikéw zawiera tabela Menu papieru w dokumencie Opcje
menu i komunikaty.
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Wskazowki dotyczace papieru i nosnikow
specjalnych

Wskazéwki dotyczace nosnikéw
Charakterystyka nosnikéw

Przedstawiona ponizej charakterystyka nosnikow ma wptyw na jakos¢ wydruku i niezawodnos¢ drukowania.
Charakterystyke te nalezy bra¢ pod uwage przy ocenie przydatnosci nowego nosnika.

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobiera¢ noénik z widknami wzdtuz strony o gramaturze 60-176 g/m?2. Nos$nik o
gramaturze mniejszej niz 60 g/m? moze nie by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowaé problemami z podawaniem
nosnika i jego zacieciami. Najlepsze rezultaty osigga sie, stosujac nosnik o gramaturze 90 g/m? z uktadem wiokien wzdtuz
strony. Zaleca sig, by nosnik o rozmiarze mniejszym niz 182 x 257 mm miat gramature 90 g/m? lub wieksza.

Zwijanie

Zwijanie to tendencja nosnika do zakrzywiania sie na brzegach. Nadmierne zwijanie sie moze spowodowac problemy z
podawaniem nosnika. Nosnik moze zwijac sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest na dziatanie wysokiej
temperatury. Trzymanie rozpakowanego nosnika w warunkach o duzej wilgotnosci lub bardzo suchych, w wysokiej lub

niskiej temperaturze, nawet w zasobnikach, moze przyczynic sie do zawiniecia brzegéw przed drukowaniem i spowodowaé
problemy z podawaniem.

Gladkosé

Gtadkos¢ nosnika ma bezposredni wptyw na jako$¢ wydruku. Jesli nosnik jest zbyt szorstki, toner nie zostanie prawidtowo
wtopiony w arkusz. Zbyt gtadki nosnik moze spowodowacé problemy z podawaniem lub jako$cig wydruku. Nalezy stosowaé
nosnik o gtadkosci zawierajacej sie w przedziale od 100 do 300 punktow Sheffielda; najlepsza jakos¢ wydrukéw osigga
sie jednak, stosujac papier o gtadkosci 150-250 punktéw Sheffielda.

Zawartos¢ wilgoci

llos¢ wilgoci zawartej w nosniku ma wptyw zaréwno na jako$¢ wydrukow, jak i zdolno$¢ do prawidtowego podawania
nosnika przez drukarke. Nosnik nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu do momentu jego uzycia. Dzieki temu
nosnik bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci, ktére niekorzystnie wptywajg na jego parametry.

Przed drukowaniem nosnik nalezy podda¢ kondycjonowaniu, przechowujgc go w tym samym otoczeniu co drukarke przez
24 do 48 godzin. W przypadku duzej réznicy miedzy warunkami przechowywania lub transportu a warunkami panujgcymi
w otoczeniu drukarki okres klimatyzowania papieru powinien zosta¢ wydtuzony do kilku dni. Gruby nos$nik réwniez moze
wymagac dtuzszego okresu kondycjonowania.

Kierunek utozenia widkien

Kierunek widkien okresla sposob utozenia widkien nosnika w arkuszu. Kierunek widkien moze by¢ wzdtuzny, czyli
rownolegty do dtugosci nosnika, lub poprzeczny, czyli réwnoleglty do szerokosci nosnika. W przypadku nosnika
o gramaturze 60-90 g/m? nalezy stosowaé no$nik o uktadzie witokien wzdtuz strony.

Zawartos¢ widkien

Wiekszos$¢ nosnikéw kserograficznych wysokiej jakosci jest wykonana w 100% z przetworzonej chemicznie papierowki.
Taki sktad masy pozwala uzyskac nosnik o wysokim stopniu stabilnosci, gwarantujagcym mniejsze problemy z podawaniem
nosnika w drukarce i lepszg jakos¢ wydrukoéw. Nosnik zawierajacy inne widkna, np. bawetny, charakteryzuje sie
wiasciwosciami, ktore mogg spowodowac problemy podczas drukowania.
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Niedozwolone nosniki

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajéw nosnikéw:

* Nosniki przetworzone chemicznie uzywane do kopiowania bez zastosowania kalki, znane takze jako papier
samokopiujacy

* Nosniki z nadrukiem zawierajgcym substancje mogace zanieczysci¢ drukarke

* Nosniki z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujgca w nagrzewnicy drukarki

* Nosniki z nadrukiem wymagajacym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie) doktadniejszej niz
12,3 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw (OCR)
Aby wiasciwie drukowac na takich formularzach, w niektérych przypadkach mozna dostosowac kalibracje za pomocg
programu.

* Nosniki powlekane (papier dokumentowy podatny na wycieranie), nosniki syntetyczne i termiczne

* Nosniki o nierbwnych krawedziach, szorstkie lub o powierzchni z wyrazng teksturg badz nosniki pofatdowane

* Nosniki wyprodukowane z makulatury zawierajace wiecej niz 25% odpadoéw, niespetniajace normy DIN 19 309

» Nosniki o gramaturze mniejszej niz 60 g/m?2

* Formularze lub dokumenty wieloczesciowe

Wybér nosnika
Stosowanie odpowiednich rodzajow nosnikbw pomaga unikng¢ zacie¢ i zapewnia bezproblemowe drukowanie.
W celu unikniecia zacie¢ i niskiej jakosci wydruku:

» Zawsze nalezy uzywac nowego, nieuszkodzonego nosnika.

* Przed zatadowaniem nos$nika nalezy sprawdzi¢, ktéra strona jest strong zalecang do zadrukowania. Informacja ta
zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu nosnika.

* Nie nalezy uzywac¢ nosnikéw rozcietych lub przycietych recznie.

* Nie nalezy jednoczes$nie umieszczac¢ nosnikdw o réznych rozmiarach, r6znej gramaturze ani r6znego typu w tym
samym zrodle nosnika; moze to powodowac zaciecia nosnika.

* Nie nalezy stosowa¢ nosnika powlekanego, za wyjatkiem nosnikow powlekanych przeznaczonych do drukowania
elektrofotograficznego.

Wybor formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Wybierajac formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek:
» Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy stosowac papier o gramaturze od 60 do 90 g/m? z wtéknami wzdtuz strony.

* Nalezy uzywac wytacznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metoda litografii offsetowej lub druku
wklestego.

* Nie nalezy stosowac¢ papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazna tekstura.
Nalezy uzywaé papieru zadrukowanego farbg odporng na wysoka temperature, przeznaczonego do kopiarek
kserograficznych. Farba musi by¢ odporna na temperatury do 180°C, tzn. w tej temperaturze nie moze ulega¢ stopieniu
ani wydziela¢ szkodliwych wyziewdéw. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziatanie zywicy w tonerze. Farba

drukarska utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty spetnia te wymagania, natomiast lateksowa farba
drukarska moze ich nie spetnia¢. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawcg papieru.

Papier z nadrukiem, np. papier firmowy, musi by¢ odporny na temperatury do 180°C, tzn. w tej temperaturze nie moze
ulegac¢ stopieniu ani wydziela¢ szkodliwych wyziewow.

Korzystanie z papieru firmowego

Nalezy zasiegna¢ informacji u producenta lub dostawcy, czy wybrany papier firmowy moze by¢ stosowany w drukarkach
laserowych.
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W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. W ponizszej tabeli znajduja sie
pomocne informacje dotyczace tadowania papieru firmowego.

Proces lub zrédto papieru Strona do druku Gorna krawedz strony

Zasobnik 1 Strona papieru firmowego Nagtéwek firmowy utozony w kierunku
zawierajgca nadruk skierowana do przodu zasobnika
gory

Zasobnik 2 Strona papieru firmowego Nagtéwek firmowy utozony w kierunku
zawierajgca nadruk skierowana do przodu zasobnika
gory

Drukowanie dwustronne z zasobnikéw 1 | Strona papieru firmowego Nagtowek firmowy utozony w kierunku

i2 zawierajgca nadruk skierowana w dot | tytu zasobnika

Podajnik uniwersalny Strona papieru firmowego Najpierw podawana jest krawedz z
zawierajgca nadruk skierowana w dot | nagtowkiem

Podajnik reczny Strona papieru firmowego Najpierw podawana jest krawedz z
zawierajgca nadruk skierowana w dot | nagtowkiem

Drukowanie dwustronne z podajnika Strona papieru firmowego Krawedz z nagtéwkiem podawana jest

uniwersalnego zawierajgca nadruk skierowana do na koncu
gory

Korzystanie z folii
Nalezy zrobi¢ prébny wydruk na folii przed zakupieniem duzej jej ilosci.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

» W programie MarkVision™ Professional, oprogramowaniu drukarki lub na panelu operacyjnym ustaw Typ papieru na
wartos¢ Folia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Ustawianie rozmiaru i typu papieru” na stronie 36.

* Folie moga by¢ podawane do drukarki z zasobnika standardowego (zasobnika 1) lub z podajnika uniwersalnego.

* Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta lub
sprzedawcy, czy folie sa odporne na temperatury rzedu 180°C, tzn. w tej temperaturze nie ulegajg stopieniu,
odbarwieniu, przesunieciu ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

 Nalezy uzywac folii o grubosci 0,12-0,14 mm i gramaturze 161-179 g/m? . Jakos¢ i trwato$é wydrukow zalezy od
uzytych folii.

* Nie nalezy dotyka¢ powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

* Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowac, co pozwoli unikng¢ zlepiania sie arkuszy.

» Zaleca sie uzywanie folii o rozmiarze Letter i numerze katalogowym 12A8240 oraz folii A4 o numerze katalogowym
12A8241 firmy Lexmark.

Korzystanie z kopert

Nalezy zrobi¢ probny wydruk na kopertach przed zakupieniem duzej ich ilosci. Informacje na temat tadowania kopert
mozna znalez¢ w sekcji ,Ladowanie nosnikow do podajnika uniwersalnego” na stronie 30 lub ,tadowanie no$nikow do
podajnika recznego” na stronie 32.

W przypadku drukowania na kopertach:

+ Na panelu operacyjnym ustaw Zrédto papieru zgodnie z aktualnie uzywanym zrédtem. W programie MarkVision
Professional, oprogramowaniu drukarki lub na panelu operacyjnym ustaw Typ papieru na wartos¢ Koperta i wybierz
odpowiedni rozmiar koperty. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Ustawianie rozmiaru i typu papieru” na
stronie 36.

* Nalezy uzywac kopert przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta lub
sprzedawcy, czy koperty sg odporne na temperatury rzedu 180°C, tzn. w tej temperaturze nie zaklejajg sie, nie
marszczg sie, nie zwijajg sie nadmiernie i nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.
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* Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac koperty wykonane z papieru o gramaturze 90 g/m?2. Mozna stosowaé koperty
o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawarto$¢ bawetny w takim papierze nie przekracza 25%. Gramatura kopert
wykonanych w 100% z bawetny nie powinna przekracza¢ 90 g/m?2.

* Nalezy uzywac tylko nowych kopert.
* W celu osiggniecia optymalnych rezultatéw oraz unikniecia zacie¢ nosnika nie nalezy uzywac kopert, ktore:
— sg nadmiernie pozwijane lub poskrecane;
— sg sklejone razem lub w jakis$ sposéb uszkodzone;
— maja okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia;
— majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski;
— majg do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzacych;
— majg naklejone znaczki pocztowe;
— majg klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete;
— majg zawiniete rogi;
— maja szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonczenie.
* Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac¢ do szerokosci stosowanych kopert.

Uwaga: Potaczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze powodowaé marszczenie
lub zaklejanie kopert.

Korzystanie z etykiet

Nalezy zrobi¢ prébny wydruk na etykietach przed zakupieniem duzej ich ilosci. Szczegotowe informacje na temat
drukowania, wtasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢ w dokumencie zatytutowanym Card Stock & Label Guide
(Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/publications.

Uwaga: Produkt nie obstuguje etykiet winylowych. Uzywaj wytacznie etykiet papierowych.
W przypadku drukowania na etykietach:
* W programie MarkVision Professional, oprogramowaniu drukarki lub na panelu operacyjnym ustaw Typ papieru na
wartosc¢ Etykiety.
* Nalezy uzywac wytacznie arkuszy etykiet o rozmiarach Letter, A4 lub Legal.

* Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta lub
sprzedawcy, czy klej etykiet, gérne powierzchnie (materiat przeznaczony do zadrukowania) oraz powtoka
nawierzchniowa sg odporne na temperatury rzedu 180°C i cisnienie 207 kPa, tzn. w takich warunkach nie wydzielajg
szkodliwych wyziewdw, a ich powierzchnia i krawedzie nie ulegaja stopieniu. Nie nalezy uzywac¢ winylowych etykiet.

* Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach wykonanych ze $liskiego materiatu podiozowego.

* Nalezy uzywac wytacznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety mogag ulec
odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowac zaciecie papieru w drukarce. Niekompletne arkusze etykiet
powodujg réwniez zanieczyszczenie drukarki i kasety drukujgcej klejem, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia
gwarancji na drukarke i kasete drukujaca.

* Nie nalezy drukowa¢ wewnatrz obszaru lezgcego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub perforacji ani pomiedzy
wykrojeniami etykiet.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby podkiad kleju nie dochodzit do krawedzi arkusza. Zaleca sie, aby strefa pokryta klejem
byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Substancja klejagca powoduje zanieczyszczenie drukarki, co
moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwaranc;ji.

» Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwg klejgca nie jest mozliwe, z krawedzi gérnej i krawedzi
znajdujacej sie po stronie mechanizmu napedzajgcego nalezy oderwac pasek o szerokosci 3 mm oraz zastosowac
niesgczacy sie substancje klejaca.

* Najlepiej jest drukowac w orientacji pionowej, zwtaszcza w przypadku drukowania kodow kreskowych.

* Nie nalezy uzywac etykiet, na ktorych wystepuje odkryty klej.
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Korzystanie z kart

Karty sg jednowarstwowymi nosnikami wydruku o duzej gramaturze. Wiele ich wiasciwosci, takich jak zawarto$¢ wilgoci,
grubos¢ i tekstura, moze mie¢ znaczacy wpltyw na jakos¢ wydruku.

Nalezy zrobi¢ probny wydruk na kartach przed zakupieniem duzej ich ilosci.

W przypadku drukowania na kartach:
» Z poziomu programu MarkVision Professional, oprogramowania drukarki lub panelu operacyjnego:
1 Ustaw Typ papieru na Karty.
2 Ustaw opcje Gramatura papieru na Gramatura - karty.
3 Ustaw opcje Gramatura - karty na Normalny lub Ciezki.

* Nalezy pamieta¢, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczgco obnizyc¢ jakos¢
wydruku i spowodowac zacinanie sie nosnika lub inne problemy z podawaniem.

* Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta lub sprzedawcy, czy karty sg odporne na temperatury rzedu 180°C, tzn. w tej
temperaturze nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

* Nie nalezy uzywac¢ kart z nadrukiem zawierajagcym substancje chemiczne mogace zanieczyscic¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatow z nadrukiem do drukarki mogg dostawac sie pétciekte i lotne substancje.

* Nalezy w miare mozliwosci uzywac kart z wibknami wzdtuz strony.

Przechowywanie nosnikéw
Aby unikna¢ problemow z zacieciami nosnikéw i nierdwng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac sie do ponizszych
wskazéwek:

* Aby uzyskac jak najlepsza jakos$¢ wydrukéw, nosniki nalezy przechowywac¢ w miejscu o temperaturze 21°C i
wilgotnosci wzglednej 40%.

» Jesli to mozliwe, nosniki nalezy przechowywaé w kartonach, a te umieszczac na paletach lub pétkach, a nie na
podtodze.

* Pojedyncze paczki nosnikéw nalezy przechowywac na ptaskiej powierzchni.
* Na pojedynczych paczkach nosnikow nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.

Obstugiwane rozmiary, typy i gramatury papieru

W ponizszych tabelach znajdujg sie informacje dotyczace standardowych i opcjonalnych zrédet papieru oraz
obstugiwanych przez nie typéw papieru.

Uwaga: W przypadku papieru o niewymienionym rozmiarze nalezy wybrac¢ najblizszy wiekszy wymieniony rozmiar.

Informacje dotyczace kart i etykiet znajdujg sie w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i
etykietach), dostepnym tylko w jezyku angielskim.

Obstugiwane rozmiary papieru

‘/— obstugiwane
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X — nieobstugiwane

Rozmiar papieru Standardowy Opcjonalny Podajnik
zasobnik na 250 zasobnik na 550 uniwersalny lub

arkuszy (zasobnik  arkuszy (zasobnik podajnik reczny
1) 2)

Letter 215,9 x 279,4 mm J v v
Legal 215,9 x 355,6 mm J v v
JIS B5 182 x 257 mm J v v
A4 210 x 297 mm J v v
Executive 184,2 x 266,7 mm J v v
A5 148 x 210 mm J v v
Folio 216 x 330 mm J v v
Statement 139,7 x 215,9 mm X X \/
Uniwersalny* od 148 x 210 mm do \/ \/ X

215,9 x 355,6 mm

od 76,2 x 123,8 mm do X X \/
215,9 x 355,6 mm o
(podajnik
uniwersalny)
0d 76,2x 1524 mmdo [X X \/
215,9 x 355,6 mm o
(podajnik reczny)
Koperta 7 3/4 98,4 x 190,5 mm X X \/
(Monarch)
Koperta Commercial 9 | 98,4 x 225,4 mm X X \/
Koperta 104,8 x 241,3 mm X X \/
Commercial 10
Koperta 110 x 220 mm X X \/
International DL
Koperta 162 x 229 mm X X \/
International C5
Koperta 176 x 250 mm X X \/
International B5
Inne koperty* od 104,8 x 210 mm do X X \/

215,9 x 355,6 mm

*Jesli rozmiar nie zostanie okreslony inaczej za pomocg programu, przy tym ustawieniu rozmiaru dla zasobnika na 250
arkuszy strona lub koperta ma rozmiar 215,9 x 355,6 mm.

Rozmiary te majg zastosowanie wytgcznie do drukowania jednostronnego. Dla drukowania dwustronnego minimalny
rozmiar to 139,7 x 210 mm.
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Obstugiwane typy papieru

Typ papieru

Standardowy zasobnik na

250 arkuszy (zasobnik 1)

Opcjonalny zasobnik na
550 arkuszy (zasobnik 2)

Podajnik uniwersailny lub
podajnik reczny

Dupleks

Papier v v v v
Karty J J J X
Folie \/ \/ \/ X
Etykiety papierowe* | ./ J J X
Koperty X X J X
papier blyszczacy |/ J J J

* Etykiety winylowe nie sg obstugiwane.

Typy i gramatury papieru

Typ papieru

Standardowy zasobnik na

250 arkuszy (zasobnik 1)

Opcjonalny zasobnik na 550
arkuszy (zasobnik 2)

Podajnik uniwersalny lub
podajnik reczny

Papier zwykty
(kserograficzny
lub biurowy) 2

Tylko druk jednostronny —
od 60 do 177 g/m? z wtdknami
wzdtuz strony

Druk

jednostronny lub dupleks —
od 75 do 120 g/m?2 z wtéknami
wzdtuz strony

Tylko druk jednostronny —
od 60 do 177 g/m? z wtoknami
wzdtuz strony

Druk

jednostronny lub dupleks —
od 75 do 120 g/m?2 z wioknami
wzdtuz strony

Tylko druk jednostronny —
od 75 do 177 g/m? z widknami
wzdiuz strony

Druk

jednostronny lub dupleks —
od 75 do 120 g/m?2 z wioknami
wzdiuz strony

Papier btyszczacy
— maksymalnie

Tekst — 120 g/m?

Tekst — 120 g/m?

Tekst — 120 g/m?

Papier
makulaturowy

Tylko druk jednostronny —
od 75 do 177 g/m? z wtdknami
wzdtuz strony

Druk

jednostronny lub dupleks —
od 75 do 120 g/m?2 z wtéknami
wzdtuz strony

Druk jednostronny — od 75
do 177 g/m? z widknami wzdtuz
strony

Druk

jednostronny lub dupleks —
od 75 do 120 g/m?2 z widknami
wzdtuz strony

Druk jednostronny — od 75
do 177 g/m?2 z wtdknami wzdtuz
strony

Druk

jednostronny lub dupleks —
od 75 do 120 g/m?2 z widknami
wzdtuz strony

1 Na papierze o gramaturze mniejszej niz 75 g/m? mozna drukowac wytgcznie jednostronnie i tylko przy wilgotnosci
wzglednej mniejszej niz 60%.

2 W przypadku papieru o gramaturze od 60 do 176 g/m? zaleca sie uktad wiokien wzdtuz strony.

W przypadku papieru o gramaturze wiekszej niz 176 g/m? zaleca sie uktad wtokien w poprzek strony.

3 Obszar etykiety (obszar wrazliwy na nacisk) nalezy wprowadzi¢ do drukarki jako pierwszy.

4 Etykiety winylowe nie sg obstugiwane.

5 Nalezy uzywac kopert z papieru siarczynowego, z papieru bezdrzewnego lub z zawartoscig do 100% bawetny.

6 Maksymalna gramatura kopert z zawartoscig 100% bawetny wynosi 90 g/m?.
" Koperty o gramaturze 105 g/m? nie moga zawierac¢ wiecej niz 25% bawetny.
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Typ papieru

Standardowy zasobnik na

250 arkuszy (zasobnik 1)

Opcjonalny zasobnik na 550
arkuszy (zasobnik 2)

Podajnik uniwersalny lub
podajnik reczny

Karty —
maksymalnie (z
widéknami wzdtuz
strony)

Katalogowe z brystolu —
120 g/m?

Identyfikatory — 120 g/m?
Oktadki — 135 g/m?

Katalogowe z brystolu —
120 g/m?

Identyfikatory — 120 g/m?
Oktadki — 135 g/m?

Katalogowe z brystolu —
120 g/m?

Identyfikatory — 120 g/m?
Oktadki — 135 g/m?

Karty —
maksymalnie (z
wiéknami w
poprzek strony)

Katalogowe z brystolu —
163 g/m?2

Identyfikatory — 163 g/m?
Oktadki — 176 g/m?

Katalogowe z brystolu —
163 g/m?

Identyfikatory — 163 g/m?
Oktadki — 176 g/m?

Katalogowe z brystolu —
163 g/m?

Identyfikatory — 163 g/m?
Oktadki — 176 g/m?

Folie od 0,12 do 0,14 mm grubosci, |od 0,12 do 0,14 mm grubosci, |od 0,12 do 0,14 mm grubosci,
od 162 do 179 g/m? od 162 do 179 g/m? od 162 do 179 g/m?

Etykiety 131 g/m?2 131 g/m? 131 g/m?

papierowe —

maksymalnie3 *

Koperty® X X od 60 do 105 g/m? &7

4 Etykiety winylowe nie sg obstugiwane.

1 Na papierze o gramaturze mniejszej niz 75 g/m? mozna drukowac wytacznie jednostronnie i tylko przy wilgotnosci
wzglednej mniejszej niz 60%.

2 W przypadku papieru o gramaturze od 60 do 176 g/m? zaleca sie ukfad wtdkien wzdtuz strony.
W przypadku papieru o gramaturze wiekszej niz 176 g/m? zaleca sie uktad wtdkien w poprzek strony.
3 Obszar etykiety (obszar wrazliwy na nacisk) nalezy wprowadzi¢ do drukarki jako pierwszy.

5 Nalezy uzywac kopert z papieru siarczynowego, z papieru bezdrzewnego lub z zawartoscig do 100% bawetny.
6 Maksymalna gramatura kopert z zawartoscig 100% bawetny wynosi 90 g/mZ2.
7 Koperty o gramaturze 105 g/m?2 nie moga zawiera¢ wiecej niz 25% bawetny.

Pojemnos¢ zasobnikéw

Typ papieru Standardowy zasobnik na 250 Opcjonalny zasobnik na 550 Podajnik uniwersalny
arkuszy (zasobnik 1) arkuszy (zasobnik 2)

Papier 250 arkuszy* 550 arkuszy* 100 arkuszy*

Koperty X X 10

* Dane oparte na obliczeniach dla papieru o gramaturze 75 g/m?2
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Drukowanie

W tym rozdziale omoéwiono drukowanie, raporty drukarki i anulowanie zadan. Wybor i sposdb podawania papieru i
nosnikow specjalnych moga mie¢ wpltyw na doktadnos¢ wydruku dokumentéw.

Instalacja oprogramowania drukarki

Sterownik drukarki to program umozliwiajacy komunikowanie sie komputera z drukarkg. Oprogramowanie drukarki jest
zwykle instalowane podczas poczatkowej instalacji drukarki. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w arkuszu
Instalacja lub w Podreczniku instalacji (dostarczane razem z drukarka), lub po uruchomieniu dysku CD-ROM
Oprogramowanie i dokumentacja i kliknieciu opcji Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

Po wybraniu polecenia Drukuj w aplikacji uzytkowej wyswietlane jest okno dialogowe sterownika drukarki. Kliknij przycisk
Wiasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia w pierwszym oknie Drukowanie, aby otworzy¢ okno Wiasciwosci
drukowania i wyswietli¢ wszystkie dostepne ustawienia drukarki, ktére mozna zmieni¢. W razie nieznajomosci danej opcji
dostepnej w oknie Wtasciwosci drukowania mozna zajrze¢ do pomocy ekranowe;j.

Uwaga: Ustawienia drukowania wybrane w oknie sterownika majg wyzszy priorytet w stosunku do ustawieh domysinych
wybranych na panelu operacyjnym.

Drukowanie dokumentéw w systemie Windows
1 Maijac otwarty dokument, kliknij kolejno Plik= Drukuj.

2 Kliknij przycisk Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
3 Dostosuj ustawienia.

4 Kliknij przycisk OK.

5 Kiliknij przycisk OK lub Drukuj.

Drukowanie dokumentu w systemie Macintosh

1 Otwdrz dokument i wybierz kolejno: File (Plik) = Print (Drukuj).
2 Dostosuj ustawienia w menu podrecznym Copies & Pages (Kopie i strony) lub General (Ogolne).

3 Kiliknij przycisk OK lub Print (Drukuj).

Drukowanie zadan poufnych i innych zadan wstrzymanych

Wstrzymywanie zadan w drukarce

Wysyltajac zadanie do drukarki, uzytkownik moze okresli¢ we Wtasciwosciach drukowania, ze bedzie ono przechowywane
w pamieci do momentu uruchomienia go z panelu operacyjnego. Wszystkie zadania drukowania, ktére uzytkownik moze
uruchomi¢ przy drukarce, nazywane sa zadaniami wstrzymanymi.

Uwaga: Zadania wydruku poufnego, powtarzanego, odroczonego i probnego sg usuwane z pamieci drukarki w momencie,
gdy potrzebna jest dodatkowa pamie¢ do przetwarzania kolejnych zadan wstrzymanych.
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Typ zadania Opis

Poufne Przy wysytaniu zadania poufnego do drukarki nalezy utworzy¢ hasto, czyli osobisty numer identyfikacyjny

(PIN), we Wiasciwosciach drukowania. Numer PIN musi sktadac¢ sie z 4 cyfr z zakresu 0-9. Zadanie
zostaje wstrzymane w pamieci drukarki do czasu wprowadzenia z panelu operacyjnego tego numeru PIN
i wybrania opcji wydrukowania lub usuniecia zadania.

Powtarzane [ Po wystaniu zadania wydruku powtarzanego drukowane sg wszystkie zadane kopie, po czym zadanie

zostanie zachowane w pamieci, co umozliwia drukowanie dodatkowych kopii w pdzniejszym terminie.
Mozliwos¢ drukowania dodatkowych kopii istnieje, dopoki zadanie znajduje sie w pamieci.

Odroczone | Po wystaniu zadania wydruku odroczonego nie jest ono drukowane natychmiast. Zostaje zachowane w

pamieci drukarki i moze zosta¢ wydrukowane w pozniejszym terminie. Zadanie jest przechowywane w
pamieci, dopoki nie zostanie usuniete za posrednictwem menu Zadania wstrzymane.

Prébne Po wystaniu zadania wydruku prébnego drukowana jest jedna kopia, a pozostate zadane kopie sg

przechowywane w pamieci drukarki. Wydruk probny umozliwia sprawdzenie pierwszej kopii zadania, aby
przed wydrukowaniem pozostatych kopii uzytkownik miat pewnos¢, ze rezultat jest zadowalajacy. Po
wydrukowaniu wszystkich kopii zadanie jest automatycznie usuwane z pamieci drukarki.

Drukowanie zadan poufnych i innych zadan wstrzymanych w systemie Windows

1
2
3
4

10

Otworz dokument i kliknij kolejno polecenia: Plik = Drukuj.
Kliknij przycisk Wiasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
Kliknij karte Inne opcje, a nastepnie opcje Drukowanie ze wstrzymaniem.

Wybierz typ zadania (Poufne, Odroczone, Powtarzane lub Prébne) i przypisz nazwe uzytkownika. W przypadku
zadania poufnego podaj takze czterocyfrowy PIN.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj, a nastepnie podejdz do drukarki, aby uruchomi¢ zadanie.

Naciskaj przycisk V¥ na panelu operacyjnym, az pojawi sie opcja ‘/Wstrzymane zadania, a nastepnie nacisnij
przycisk @

Naciskaj przycisk V¥, az obok odpowiedniej nazwy uzytkownika pojawi sie opcja ‘/ a nastepnie nacisnij
przycisk @

Naciskaj przycisk ¥, az przy zadaniu pojawi sie opcja ‘/ a nastepnie nacisnij przycisk @

W przypadku zadan poufnych wprowadz numer PIN za pomocg klawiatury numeryczne;.

Jesli zostanie wprowadzony nieprawidtowy PIN, pojawi sie ekran ,Nieprawidtowe hasto”.

* Przed ponownym wprowadzeniem numeru PIN sprawdz, czy wyswietlony zostat komunikat ‘/ Sprobuj
ponownie, a nastepnie nacisnij przycisk @

* Aby anulowac wprowadzony kod PIN, naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Anuluj, a nastepnie nacisnij
przycisk @

Naciskaj przycisk V¥, az obok drukowanego zadania pojawi sie opcja ‘/ a nastepnie nacisnij przycisk @

Poufne i probne zadania drukowania sg automatycznie usuwane z pamieci po wydrukowaniu. Powtarzane i odroczone
zadania drukowania sg przechowywane w drukarce, az zostang usuniete przez uzytkownika.
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Drukowanie zadan poufnych i innych zadan wstrzymanych w systemie Macintosh

1
2

9

Otworz dokument i wybierz kolejno: File (Plik) = Print (Drukuj).

Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) lub General (Ogodlne) wybierz polecenie Job Routing
(Kierowanie zadan).

a W przypadku systemu Mac OS 9.x, jesli opcja Job Routing (Kierowanie zadan) nie jest dostepna w menu
podrecznym, wybierz kolejno: Plug-in Preferences (Preferencje dodatku) = Print Time Filters (Filtry wydruku).

b Odrzu¢ tréjkat ujawniania po lewej stronie pozycji Print Time Filters (Filtry wydruku) i wybierz opcje
Job Routing (Kierowanie zadan).

Wybierz typ zadania (Poufne, Odroczone, Powtarzane lub Prébne) i przypisz nazwe uzytkownika. W przypadku
zadania poufnego podaj takze czterocyfrowy PIN.

Kliknij przycisk OK lub Print (Drukuj), a nastepnie podejdz do drukarki, aby uruchomi¢ zadanie.
Naciskaj przycisk Vaz pojawi sie opcja ‘/Wstrzymane zadania, a nastepnie nacisnij przycisk @
Naciskaj przycisk V. az obok nazwy uzytkownika pojawi sie opcja ‘/ a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V. az obok nazwy zadania pojawi sie opcja ‘/ a nastepnie nacisnij przycisk @
W przypadku zadan poufnych wprowadz numer PIN za pomoca klawiatury numeryczne;.
Jesli zostanie wprowadzony nieprawidtowy PIN, pojawi sie ekran ,Nieprawidtowe hasto”.

* Przed ponownym wprowadzeniem numeru PIN sprawdz, czy wyswietlony zostat komunikat ‘/Sprébuj
ponownie, a nastepnie nacisnij przycisk @

* Aby anulowa¢ wprowadzony kod PIN, naciskaj przycisk V¥ az pojawi sie opcja ‘/Anuluj, a nastepnie nacisnij
przycisk @

Naciskaj przycisk V. az obok drukowanego zadania pojawi sie opcja ‘/ a nastepnie nacisnij przycisk @

Poufne i prébne zadania drukowania sg automatycznie usuwane z pamieci po wydrukowaniu. Powtarzane i odroczone
zadania drukowania sg przechowywane w drukarce, az zostang usuniete przez uzytkownika.

Drukowanie z modutu pamieci flash ze zigczem USB

Bezposredni interfejs USB znajduje sie na panelu operacyjnym. Mozna do niego podtgczy¢ modut pamieci flash ze ztgczem
USB i drukowa¢ dokumenty w formacie PDF. Drukowanie dokumentu z modutu pamiegci flash ze ztaczem USB odbywa
sie podobnie do drukowania zadania wstrzymanego.

Przetestowano i zatwierdzono do uzytku z tg drukarkg wiele modeli modutéw pamieci flash ze ztaczem USB. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Uwagi:

Moduty USB musza by¢ zgodne ze standardem USB 2.0.

Moduty Hi-Speed USB musza takze obstugiwac¢ standard Full-Speed. Moduty USB pracujace tylko w trybie low-speed
nie sg obstugiwane.

Moduty ze ztagczem USB muszg obstugiwa¢ system plikow FAT (File Allocation Tables). Drukarka nie obstuguje
urzadzen sformatowanych w systemie NTFS (New Technology File System) lub innych systemach plikow.

Nie mozna drukowac plikéw szyfrowanych oraz plikéw bez pozwolenia na drukowanie.
Bezposredni interfejs USB jest dostepny tylko w wybranych modelach.

Drukowanie z modutu pamieci ze ztagczem USB:
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1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa lub Zajeta .

2 Wt6z modut pamieci flash ze ztgczem USB do bezposredniego interfejsu USB.

Ostrzezenie: Podczas odczytu, zapisu lub drukowania z klucza USB nie wyjmuj klucza USB ani nie dotykaj drukarki
w poblizu klucza USB. Moze to spowodowaé uszkodzenie danych.

Uwagi:

* Jesli modut pamieci zostanie wtozony w momencie, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika, na przyktad
gdy wystgpito zaciecie papieru, drukarka zignoruje modut pamieci.

* W przypadku podtgczenia modutu pamieci, gdy drukarka jest zajeta wydrukiem innych zadan, zostanie
wyswietlony komunikat Drukarka zajeta . Po zakonczeniu przetwarzania innych zadan konieczne moze by¢
przejrzenie listy wstrzymanych zadan w celu wydrukowania dokumentéw z modutu pamieci.

3 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie ‘/ obok dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany, a nastepnie nacisnij
przycisk @

Uwaga: Foldery znalezione w module pamigci flash zostang wyswietlone jako foldery. Nazwy plikdw pojawiajg sie
wraz z rozszerzeniami (np. jpg).

Na ekranie pojawi sie monit o podanie liczby kopii wydruku.

4 Naciskaj przycisk @ aby wydrukowac jedna kopie, lub wprowadz liczbe kopii z klawiatury numerycznej, a nastepnie
nacisnij przycisk @

Uwaga: Nie wyjmuj modutu pamieci flash z bezposredniego interfejsu USB do momentu zakonczenia wydruku
dokumentu.

W przypadku wyjscia z menu gtéwnego USB i pozostawienia modut pamieci flash ze ztgczem USB w drukarce, pliki
PDF znajdujgace sie w module nadal bedzie mozna wydrukowac jako zadania wstrzymane.
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Drukowanie strony ustawien menu

W celu przejrzenia biezgcych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia sg zainstalowane
prawidtowo, mozna wydrukowac strone z ustawieniami menu.

1

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk S na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @

4 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij przycisk @

Wyswietlony zostanie komunikat Drukowanie strony ustawien menu. Po wydrukowaniu strony ustawieh menu na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Jesli drukarka jest podigczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguraciji sieci, aby
sprawdzi¢ prawidtowos$¢ potaczenia sieciowego. Na stronie tej znajdujg sie réwniez istotne informacje utatwiajace
konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

1
2

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
Nacisnij przycisk G na panelu operacyjnym.
Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/ Strona konfiguracji sieci, a nastepnie nacisnij przycisk @
Po wydrukowaniu strony konfiguracji na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Uwaga: Jesli zainstalowano opcjonalny wewnetrzny serwer wydruku, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Drukuj
strone z konfiguracja sieci <x>.

Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat konfiguracji sieci, czy parametr Stan ma warto$¢
.Potaczona”.

Jesli parametr Stan ma wartosc ,Niepotgczona”, moze to oznaczac, ze sie¢ LAN nie dziata lub uszkodzony jest kabel
sieciowy. Nalezy skonsultowac sie z administratorem systemu w celu rozwigzania problemu, a nastepnie wydrukowac
strone z informacjami na temat konfiguraciji sieci.

Drukowanie listy wzorcéw czcionek

Drukowanie wzorcow czcionek aktualnie dostepnych w drukarce:

1
2

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk S na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @
Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Drukuj czcionki, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie symbolu ‘/ obok opcji Czcionki emulacji PCL, Czcionki
PostScript lub Czcionki PPDS, a nastepnie nacisnij przycisk @

Po wydrukowaniu listy wzorcow czcionek na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.
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Drukowanie listy katalogow
Lista katalogdéw prezentuje zasoby zapisane w pamieci flash lub na dysku twardym.
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Naci$nij przycisk G na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @

4 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Drukuj katalog, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Drukowanie listy katalogéw. Po wydrukowaniu listy katalogéw na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.
Drukowanie stron testu jakosci druku
Wydrukuj strony testu jakosci druku, aby okresli¢ problemy zwigzane z jakoscig druku.
1 Wytacz drukarke.
2 Witaczajac drukarke, przytrzymaj wcisniete przyciski @ i ’
3 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar i zaczekaj na pojawienie sie MENU KONFIGURACJI.
4

Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Drukuj test jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk @

Zostang wydrukowane strony testu jakos$ci druku.

5 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie ‘/ Opus¢é menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat
Gotowa.
Reczne drukowanie dwustronne w systemie Macintosh

1 Kiiknij kolejno polecenia: File = Print (Plik > Drukuj).

2 Z rozwijanej listy wybierz opcje Obstuga papieru.

3 Upewnij sie czy Kolejnos¢ stron jest ustawiona jako Odwrdcona kolejnoseé.

4 W obszarze Opcje drukowania zaznacz Strony parzyste.

5 Kiliknij przycisk Print (Drukuj).

6 Wyjmij kartki z odbiornika i wt6z je do zasobnika na papier zadrukowang strong w déti gorna czescia strony skierowang
do siebie.

7 Kliknij kolejno polecenia: File = Print (Plik > Drukuj).
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8 Z rozwijanej listy wybierz opcje Obstuga papieru.
9 Upewnij sie czy Kolejnos¢ stron jest ustawiona jako Normalna.
10 W obszarze Opcje drukowania zaznacz Strony nieparzyste.

11 Kiliknij przycisk Print (Drukuj).

Drukowanie tekstu i grafiki w trybie Druk tylko czarnym

W celu drukowania tylko czarnym tonerem przez diuzszy czas nalezy ustawi¢ tryb Blokada koloru oraz wyjag¢ i
zabezpieczy¢ kolorowe materiaty eksploatacyjne.

Uwaga: Kolorowe materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac w czystym, chtodnym, ciemnym i suchym miejscu, w
ktérym fotoprzewodniki nie zostang dotkniete ani zarysowane.

Konfigurowanie drukarki do drukowania w trybie tylko czarnym
1 Wylacz drukarke.

2 Wigczajac drukarke, naci$nij i przytrzymaj przyciski @ i > na panelu operacyjnym.

3 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar, i poczekaj az zostanie wyswietlone MENU
KONFIGURACJI.

4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Blokada koloru, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk A az pojawi sie opcja ‘/Wiqcz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.

6 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/Opus'(: menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @

7 Poczekaj, az zostanie wyswietlony komunikat Usun wszystkie kolor. materiaty eksploat.

Wyjmowanie kolorowych materiatdw eksploatacyjnych

Ostrzezenie: Nie wolno dotykac ISnigcych bebnéw swiattoczutych.

Z X
%
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1 Ztap za uchwyt.

2 Catkowicie otworz gorne drzwiczki. Ztap za uchwyt, znajdujacy sie na wewnetrznych drzwiczkach, i pociagnij za niego,
aby otworzy¢ zaréwno wewnetrzne, jak i dolne drzwiczki. Widoczne bedg bebny swiattoczute.

52



4 Zapakuj kazdy beben do oryginalnego opakowania lub owin w arkusz papieru. Zaklej opakowanie tasma klejaca,
uwazajac, by tasma nie dotkneta ISnigcych bebnéw swiattoczutych.

~¢5 O

> |

7 29 4
>, |
R

5 Widz bebny do oryginalnego pudetka lub innego czystego, mocnego pudetka.

6 Zamknij pudetko, aby chroni¢ moduty bebndéw $wiattoczutych przed swiattem.

\\i\!‘rﬂl%
T% S

8 Umiesc¢ kasety w czystym, mocnym pudetku.
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9 Zamknij dolne drzwiczki.

10 Zamknij gérne drzwiczki.

Konfigurowanie drukarki do drukowania kolorowego i wymiana kolorowych
materiatlow eksploatacyjnych

W celu powrotu do drukowania kolorowego nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1 Wytacz drukarke.

2 \Wtaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @i > na panelu operacyjnym.
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3 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar, i poczekaj az zostanie wyswietlone MENU
KONFIGURACJI.

Znajdz warstwe koloru na czystym koncu kazdego z bebnow.

4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Blokada koloru, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Wyiqcz, a nastepnie nacisnij przycisk @
Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.
6 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Opus'(: menu konfiguraciji, a nastepnie nacisnij przycisk @

Jesli nie zainstalowano materiatéw eksploatacyjnych, zostanie wyswietlony jeden z nastepujacych komunikatéw:

84 Brak bebna cyjan 31 Brak lub uszkodzona kaseta cyjan

84 Brak bebna magenta | 31 Brak lub uszkodzona kaseta magenta

84 Brak bebna zéttego |31 Brak lub uszkodzona kaseta z6tta

Anulowanie zadania drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania. W ponizszych czesciach wyjasniono, jak anulowa¢ zadanie
drukowania przy uzyciu panelu operacyjnego lub komputera (w zaleznosci od systemu operacyjnego).

Anulowanie zadania drukowania z panelu operacyjnego drukarki

Jesli trwa formatowanie lub drukowanie zadania, a w pierwszym wierszu wyswietlacza wyswietlana jest opcja Anuluj
zadanie:

1 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Anuluj.

Zostanie wyswietlona lista zadan.

2 Naciskaj przycisk V. az obok anulowanego zadania pojawi sie opcja ‘/ a nastepnie nacisnij przycisk @

Zostanie wyswietlony komunikat Anulowanie <nazwa pliku>.
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Uwaga: Po wystaniu zadania mozna je tatwo anulowag, naciskajac przycisk . Zostanie wyswietlony ekran Zatrzymano.
Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Anuluj zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk @

Anulowanie zadania drukowania przy uzyciu paska zadan systemu Windows
Podczas wysytania zadania do wydruku w prawym rogu paska zadan pojawia sie mata ikona drukarki.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.
2 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Na klawiaturze naci$nij klawisz Delete.

Anulowanie zadania drukowania przy uzyciu pulpitu systemu Windows
1 Zminimalizuj okna wszystkich programoéw, aby odstoni¢ pulpit.
2 Kiliknij dwukrotnie ikone Méj komputer.
3 Kiliknij dwukrotnie ikone Drukarki.
4 Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki.
5 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

6 Na klawiaturze nacisnij klawisz Delete.

Anulowanie zadania drukowania w systemie Mac OS 9.x
Podczas wysytania zadania do wydruku na pulpicie widoczna jest ikona wybranej drukarki.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.
2 Wybierz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Kiliknij ikone kosza na $mieci.

Anulowanie zadania drukowania w systemie Mac OS X

1 Whybierz kolejno Applications (Aplikacje) = Utilities (Narzedzia), a nastepnie kliknij dwukrotnie opcje Print Center
(Centrum druku) lub Printer Setup (Ustawienia drukarki).

2 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, do ktorej zostato wystane zadanie drukowania.
3 W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

4 Na pasku ikon znajdujacym sie w gornej czesci okna kliknij ikone Delete (Usun).
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Usuwanie zacieé¢

Zapobieganie zacieciom

Nastepujace wskazowki mogg by¢ pomocne w zapobieganiu zacieciom w drukarce:

Nalezy uzywac tylko zalecanych nosnikow.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) w
witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Szczegodtowe informacje dotyczace zakupu wiekszej ilosci no$nikéw niestandardowych mozna znalez¢ w dokumencie
Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach).

Nie nalezy tadowac¢ zbyt duzej ilosci nosnikow naraz. Wysokos¢ stosu arkuszy nie moze przekracza¢ oznaczone;j
maksymalnej wysokosci.

Nie nalezy tadowa¢ nosnikow, ktore sg pomarszczone, pogniecione, wilgotne lub pofatdowane.

Nosniki przed zatadowaniem nalezy wygia¢, przekartkowac i wyréwnac.

Nie nalezy uzywac nosnikow rozcietych lub przycietych recznie.

Nie nalezy jednoczesnie umieszczaé nosnikdéw o réznych rozmiarach, réznej gramaturze ani r6znego typu w tym
samym stosie arkuszy.

Nosniki nalezy przechowywa¢ w odpowiednich warunkach.

Nie nalezy wyjmowac zasobnikéw w trakcie drukowania. Przed wyjeciem zasobnika nalezy zaczeka¢ na pojawienie
sie komunikatu Zataduj do zasobnika <x> lub Gotowa.

Nie nalezy tadowac¢ papieru do podajnika recznego w trakcie drukowania. Nalezy zaczeka¢ na pojawienie sie
komunikatu Zataduj do pod. reczn. <x>.

Po zatadowaniu nosnikow nalezy mocno wepchnaé wszystkie zasobniki do drukarki.
Nalezy upewnic sie, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione prawidtowo i nie dociskajg nadmiernie papieru.
Nalezy upewnic sie, ze w menu panelu operacyjnego ustawiono prawidtowo wszystkie rozmiary i typy nosnikow.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable drukarki sg prawidtowo podtagczone. Wiecej informacji mozna znalez¢é w
dokumentacji dotyczacej konfigurowania.

Uwaga: W przypadku zaciecia nalezy oczyscic¢ droge podawania nosnika na catej dtugosci. Opis drogi podawania nosnika
mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika.

Rozpoznawanie drogi podawania papieru

Droga papieru przez drukarke zalezy od uzywanego zrodta oraz od tego, czy zadanie jest drukowane jednostronnie czy
dwustronnie. W przypadku wystagpienia zaciecia wyswietlany jest komunikat wskazujacy miejsce, w ktorym wystepuje
zaciecie. Na ponizszym rysunku pokazano obszary w drukarce, odpowiadajgce numerom podawanym w komunikatach.

57


http://www.lexmark.com/publications

203

Uzyskiwanie dostepu do obszaréw zaciec¢

Otworz drzwiczki i pokrywy, aby wyja¢ zasobniki i uzyska¢ dostep do obszaréw, w ktérych wystepuja zaciecia. Na rysunku
pokazano obszary, w ktdrych mogg wystapi¢ zaciecia.

1 | Gérne drzwiczki

Pokrywa nagrzewnicy

Wewnetrzne drzwiczki

Dolne drzwiczki

a|lbh |0 |DdN

Zasobnik standardowy (zasobnik 1)
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6 | Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy (zasobnik 2)

7 | Odbiornik

Korzystajgac z ponizszej tabeli, znajdz instrukcje postepowania w przypadku okreslonego zaciecia.

Uwaga: Aby rozwigzac problem wskazywany przez komunikat, nalezy usuna¢ wszystkie nosniki z catej drogi podawania.

Komunikat na panelu operacyjnym Opis obszaru Patrz

200.xx Zaciecie papieru

Zaciecie w obszarze czujnika
zasobnika

,Usuwanie zacie¢ papieru tuz za
zasobnikiem 1” na stronie 60

,Usuwanie zacie¢ w zasobniku 2" na
stronie 61

,<Usuwanie zacie¢ za wewnetrznymi
drzwiczkami” na stronie 62

»Zaciecia pod bebnami swiattoczutymi”
na stronie 62

200.xx Zaciecie papieru

Zaciecie w szczelinie do recznego
podawania

,Usuwanie zacie¢ w podajniku
recznym” na stronie 68

201.xx Zaciecie papieru

Zaciecie pomiedzy czujnikiem
zasobnika, a czujnikiem wyjsciowym
nagrzewnicy

»Zaciecia pod bebnami swiattoczutymi”
na stronie 62

»Zaciecia pod nagrzewnicg lub pod
pokrywg nagrzewnicy” na stronie 63

202.xx Zaciecie papieru

Zaciecie za czujnikiem wyjsciowym
nagrzewnicy

LZaciecia pod i za nagrzewnicg” na
stronie 64

,<Usuwanie zacie¢ pomiedzy
nagrzewnicg i odbiornikiem
standardowym” na stronie 65

203.xx Zaciecie papieru

Zaciecie w obszarze obracania
arkusza przy drukowaniu dwustronnym

,Zaciecia pod watkami obok
nagrzewnicy” na stronie 65

230.xx Zaciecie papieru

Zaciecie w obszarze dupleksu (druku
dwustronnego)

»Zaciecia w obszarze dupleksu (druku
dwustronnego)” na stronie 66

241.xx Zaciecie papieru

Zaciecie w zasobniku 1

,<Usuwanie zacie¢ papieru tuz za
zasobnikiem 1” na stronie 60

242.xx Zaciecie papieru

Zaciecie w zasobniku 2

,Usuwanie zacie¢ w zasobniku 2” na
stronie 61

250.xx Zaciecie papieru

Zaciecie w podajniku uniwersalnym

,Usuwanie zacie¢ w podajniku
uniwersalnym” na stronie 68
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Usuwanie zacie¢ papieru tuz za zasobnikiem 1

Jesli papier nie zostat prawidtowo pobrany z podajnika 1, zaciecie nastapito w zasobniku. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat 241.xx Zaciecie papieru.

1 Otwodrz zasobnik 1.

2 Usun zaciecie.

3 Wi6z zasobnik.

Jesli papier zostat prawidtowo pobrany z podajnika 1 a zaciecie nastgpito tuz za nim, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
200.xx Zaciecie papieru.

1 Otworz zasobnik 1.

2 Usun zaciecie.

3 Wi6z zasobnik.
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Usuwanie zacie¢ w zasobniku 2

Jesli papier nie zostat prawidtowo pobrany z zasobnika 1, zaciecie wystgpito w tym zasobniku. Pojawia sie komunikat
242.xx Zaciecie papieru.

1 Otwodrz zasobnik 2.

2 Usun zaciecie.

3 Wi6z zasobnik.

Jesli papier zostat pobrany z zasobnika 2 i zaciecie nastapito pomiedzy zasobnikiem 1 i zasobnikiem 2, moze pojawic sie
komunikat 242.xx Zaciecie papieru.

1 Otworz zasobnik 2.

2 Chwy¢ papier z obu stron. Wyciagnij go delikatnie, tak aby sie nie podart.




3 Wi6z zasobnik.

Jesli papier zostat pobrany z zasobnika 2 i zaciecie nastapito pomiedzy zasobnikiem 1 i zasobnikiem 2, moze pojawic sie
komunikat 200.xx Zaciecie papieru.

1 Otwdrz zasobnik 1.

2 Pociggnij papier w gore i wyciagnij go z zasobnika.

\/

3 Wi6z zasobnik.

Usuwanie zacie¢ za wewnetrznymi drzwiczkami

Jesli zaciecie papieru nastapito za wewnetrznymi drzwiczkami, ale nie pod bebnami swiattoczutymi, pojawi sie komunikat
200.xx Zaciecie papieru.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ przeswietlenia bebnéw Swiattoczutych, wewnetrznych drzwiczek nie nalezy pozostawiaé
otwartych dtuzej niz przez 10 minut.

1 Otwdrz gorne i wewnetrzne drzwiczki. Wraz z otwarciem wewnetrznych drzwiczek otworzg sie dolne drzwiczki.

2 Pociagnij zaciety papier w gore i wyciagnij go na zewnatrz.

3 Zamknij dolne drzwiczki, a nastepnie zamknij gérne drzwiczki.

Zaciecia pod bebnami swiattoczutymi

Aby usuna¢ zaciecia pod bebnami swiattoczutymi, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
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Jesli zaciecie papieru nastgpito pod bebnami swiattoczutymi, na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie komunikat 200.xx
Zaciecie papieru lub 201.xx Zaciecie papieru.

1 Otworz gorne i wewnetrzne drzwiczki. Wraz z otwarciem wewnetrznych drzwiczek otworzg sie dolne drzwiczki.

2 Wyciagnij zaciety papier na zewnatrz.
Uwaga: Postepuj ostroznie, aby nie spowodowaé przemieszczenia bebnéw Swiattoczutych.

3 Jesli papieru nie mozna wyciggna¢, wyjmij wszystkie cztery bebny $wiattoczute (wiecej informaciji na ten temat, patrz
»~Wyjmowanie kolorowych materiatéw eksploatacyjnych” na stronie 51). Usun zaciecie, a nastepnie wtéz ponownie
bebny swiattoczute.

4 Zamknij dolne drzwiczki, a nastepnie zamknij gorne drzwiczki.

Usuwanie zacieé¢ pod nagrzewnica lub pod pokrywa nagrzewnicy.

Zaciecia pod nagrzewnicg lub pod pokrywa nagrzewnicy

Gdy zaciecie papieru nastapito pod nagrzewnica lub pod pokrywa nagrzewnicy, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
201.xx Zaciecie papieru.

PRZESTROGA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga by¢ gorace. Przed usuwaniem zacie¢ w tym
obszarze nalezy poczeka¢, az nagrzewnica sie ostudzi.
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Ostrzezenie: Aby unikng¢ przeswietlenia bebnéw swiattoczutych, wewnetrznych drzwiczek nie nalezy pozostawiaé
otwartych dtuzej niz przez 10 minut.

1 Otworz gorne i wewnetrzne drzwiczki. Wraz z otwarciem wewnetrznych drzwiczek otworzg sie dolne drzwiczki.

2 Okresl, gdzie znajduje sie zaciecie:
a Jesli papier jest widoczny pod nagrzewnicg, chwy¢ go po obu stronach i pociggnij do przodu.

b W przeciwnym wypadku chwy¢ pokrywe nagrzewnicy za wystepy i podnies jg. Pociagnij zaciety papier w gére
i wyciagnij go na zewnatrz. Zamknij pokrywe nagrzewnicy.

3 Zamknij dolne, a nastepnie gorne drzwiczki.
Zaciecia pod i za nagrzewnica

Gdy zaciecie papieru nastgpito zarowno pod nagrzewnicg, jak i w szczelinie za nig, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
202.xx Zaciecie papieru.

PRZESTROGA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy moga by¢ gorace. Przed usuwaniem zacie¢ w tym
obszarze nalezy poczekac¢, az nagrzewnica sie ostudzi.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ przeswietlenia bebnéw Swiattoczutych, wewnetrznych drzwiczek nie nalezy pozostawia¢
otwartych dtuzej niz 10 minut.

1 Otworz gorne i wewnetrzne drzwiczki. Wraz z otwarciem wewnetrznych drzwiczek otworza sie dolne drzwiczki.

2 Delikatnie pociggnij papier w gore i w strone tytu drukarki.

3 Zamknij dolne, a nastepnie gorne drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ pomiedzy nagrzewnicg i odbiornikiem standardowym

Gdy zaciety papier jest widoczny w odbiorniku standardowym, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 202.xx Zaciecie
papieru.

Chwy¢ papier i wyciagnij go na zewnatrz odbiornika.

Usuwanie zacie¢ w odbiorniku standardowym

Gdy zaciecie papieru nastapito w odbiorniku standardowym, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 203.xx Zaciecie
papieru.

Chwy¢ papier i wyciagnij go na zewnatrz odbiornika.

Usuwanie zacie¢ na drodze drukowania dupleksowego

Zaciecia pod watkami obok nagrzewnicy

Gdy zaciecie papieru nastgpito pod watkami obok nagrzewnicy, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 203.xx Zacigcie
papieru.

1 Otworz gorne drzwiczki.

2 Chwy¢ papier po obu stronach i delikatnie wyciagnij.

3 Zamknij gérne drzwiczki.
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Zaciecia w obszarze dupleksu (druku dwustronnego)

Gdy zaciecie papieru nastapito pomiedzy wewnetrznymi drzwiczkami i dolnymi drzwiczkami, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat 230.xx Zaciecie papieru.

1 Otworz gorne drzwiczki.

2 Pociagnij zaciety papier w gére.

3 Usun zaciecie i zamknij drzwiczki.
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Gdy zaciecie papieru nastgpito przy podawaniu do zasobnika 1, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 230.xx Zaciecie
papieru.

1 Wyjmij zasobnik 1.

2 Pociagnij zaciety papier w doét i wyciagnij go na zewnatrz.

3 W16z ponownie zasobnik.

Gdy zaciecie papieru nastgpito w sposéb pokazany na ponizszym rysunku, na ekranie pojawi sie komunikat 200.xx
Zaciecie papieru lub 230.xx Zaciecie papieru.

1 Otwodrz zasobnik 1.

2 Pociagnij zaciety papier w gore.

Uwaga: Jesli zaciecie jest niewidoczne, wyjmij catkowicie zasobnik. W poszukiwaniu zaciecia sprawdz takze obszary
za goérnymi i dolnymi drzwiczkami.

3 Witbz ponownie zasobnik.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku uniwersalnym

Gdy zaciecie papieru nastapito w podajniku uniwersalnym, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 250.xx Zaciecie
papieru.

Pociagnij papier w dot i wyciagnij go na zewnatrz.

Usuwanie zacie¢ w podajniku recznym
Jesli papier nie zostat wsuniety do podajnika recznego wystarczajgco daleko, na wyswietlaczu pojawi sie monit z prosbg
0 wiozenie papieru.

Jesli papier zostat wsuniety do podajnika recznego wystarczajgco daleko, aby drukarka mogta go wykry¢, ale
niewystarczajgco daleko, aby mogt on by¢ podawany, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 200.xx Zaciecie papieru.

W obu przypadkach wsun papier gtebiej do podajnika recznego.
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Przeglad drukarki

Aby zachowac¢ optymalng jakos¢ wydrukéw, nalezy regularnie wykonywac okreslone czynnosci.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Do przechowywania materiatow eksploatacyjnych nalezy wybrac chtodne, czyste miejsce. Materiaty eksploatacyjne nalezy
do momentu ich uzycia przechowywac skierowane prawidtowg strong do gory, w oryginalnym opakowaniu.

Materiatow eksploatacyjnych nie nalezy wystawia¢ na dziatanie:
* Swiatta stonecznego,
* temperatur wyzszych niz 35°C,
* duzej wilgotnosci (powyzej 80%),
» zasolonego powietrza,
* gazow powodujgcych korozje,
* silnego zapylenia.

Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

Jesli istnieje potrzeba wymiany ktéregos z materiatow eksploatacyjnych lub potrzeba wykonania czynnosci
konserwacyjnych, wyswietlany jest stosowny komunikat.

Stan materiatow eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzi¢ w kazdej chwili za pomoca;:

* Menu panelu operacyjnego — liste menu i komunikatéow dotyczacych stanu drukarki mozna znalez¢ w dokumencie
Opcje menu i komunikaty.

* Adresu IP drukarki sieciowej — nalezy wpisa¢ adres IP drukarki sieciowej w pasku adresu przegladarki internetowe;j
(np. 192.264.26.3). Stan materiatéw eksploatacyjnych jest zazwyczaj dostepny na ekranie poczatkowym.

Zmniejszanie zuzycia materialow eksploatacyjnych

Na panelu operacyjnym dostepne sg ustawienia, ktére pomagaja zaoszczedzi¢ toner i papier. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w sekcjach poswieconych Menu materiatéw eksploatacyjnych, Menu jakosci i Menu wykanczania
w dokumencie Opcje menu i komunikaty.

Jesli potrzebnych jest kilka kopii, aby nie zmarnowa¢ materiatéw eksploatacyjnych, warto najpierw wydrukowac jedng
kopie i sprawdzi¢ jg, a dopiero potem wydrukowac kolejne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Drukowanie zadan
poufnych i innych zadan wstrzymanych” na stronie 45.

Kalibracja kaset z tonerem

Czasami wymiana pasa przenoszacego zmienia kalibracje kaset z tonerem. W celu zagwarantowania najlepszej jakosci
wydruku nalezy po wymianie pasa przenoszacego wykonac nastepujace czynnosci:

1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wytgczona.

2 Na panelu operacyjnym podczas wiaczania drukarki nacisnij i przytrzymaj przyciski @oraz >.

3 Zwolnij obydwa przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU KONFIGURACJI.
4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Kalibr. kolorow, a nastepnie nacisnij przycisk @
5 Nacisnij przycisk @ ponownie, aby wydrukowac strone kalibraciji.

6 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Ustaw A, a nastepnie nacisnij przycisk @
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11

Na wydrukowanym arkuszu wybierz najprostsza z 20 linii, znajdujgcych sie obok litery A.

Naciskaj przycisk < lub ’ az pojawi sie dany numer, a nastepnie nacisnij przycisk @
Wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru.

Powtdrz czynnosci z punktow od 6 do 8, aby skalibrowac ustawienia od A do L.
Nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Opus’(: menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat
Gotowa.

Czyszczenie soczewek gtowicy drukujacej

Czyszczenie soczewek gtowicy drukujacej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku zauwazenia problemow z jakoscig wydruku.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z jakoscig wydruku” na stronie 87.

Ostrzezenie: Aby uniknaé¢ przeswietlenia bebnéw Swiattoczutych, wewnetrznych drzwiczek nie nalezy pozostawiac
otwartych dtuzej niz przez 10 minut.

1
2

5
6

Otworz gorne i wewnetrzne drzwiczki.

Wyjmij wszystkie cztery kasety z tonerem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Wyjmowanie kolorowych
materiatéw eksploatacyjnych” na stronie 51, jednak w celu przeprowadzenia tej czynnosci nie nalezy wyjmowac
bebndéw Swiattoczutych.

Odszukaj cztery soczewki gtowicy drukujace;.

1 | Soczewki gtowicy drukujacej

Wyczys¢ soczewki za pomocg sprezonego powietrza w sprayu.
Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ soczewek gtowicy drukujacej, gdyz moze to spowodowacé ich uszkodzenie.
Zainstaluj ponownie kasety z tonerem.

Zamknij drzwiczki.

Zamawianie materialéw eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiatow eksploatacyjnych firmy
Lexmark mozna uzyskac¢, kontaktujgc sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych krajach
nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowac sie z dostawcag
drukarki.
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Uwaga: Wszystkie oszacowane czasy eksploatacji materiatdw odnoszg sie do drukowania na papierze zwyklym w
rozmiarze Letter lub A4.

Zamawianie kaset z tonerem

Po wyswietleniu na panelu operacyjnym komunikatu 88 Konczy sie kaseta cyjan, 88 Konczy sie kaseta magenta, 88
Konczy sie kaseta zéttalub 88 Konczy sie kaseta czarna lub jesli druk stanie sie zbyt blady, najpierw postaraj sie
przedtuzy¢ okres eksploatacji okreslonej kasety z tonerem.

1 Wyjmij wskazang kasete z tonerem.

2 Obrdéc kasete z tonerem, jak pokazano na ilustracji, a potem mocno potrzasnij nig kilka razy w gore i w dot, aby
rozprowadzi¢ pozostaty toner w kierunku przodu kasety.

3 Wiéz kasete z tonerem z powrotem do drukarki.

4 Czynnos$c¢ te mozna powtarzac wielokrotnie, dopoki nie okaze sie, ze mimo jej zastosowania wydruk pozostaje zbyt
blady.

Uwaga: Po wyswietleniu takiego komunikatu mozna jeszcze wydrukowac kilkaset stron.

Jesli wydruk nadal jest zbyt blady, wymien kasete z tonerem.

W ponizszej tabeli znajduja sie informacje na temat kaset z tonerem zalecanych do poszczegéinych
typow drukarek:

Nazwa elementu Numer katalogowy Do drukarek

Zwrotna kaseta z tonerem cyjan o bardzo wysokiej wydajnosci C5340CX C534

Zwrotna kaseta z tonerem magenta o bardzo wysokiej wydajnosci | C5340MX C534

Zwrotna kaseta z tonerem z6ttym o bardzo wysokiej wydajnosci | C5340YX C534

Kaseta z tonerem cyjan o bardzo wysokiej wydajnosci C5342CX C534

Kaseta z tonerem magenta o bardzo wysokiej wydajnosci C5342MX C534

Kaseta z tonerem z6ttym o bardzo wysokiej wydajnosci C5342YX C534

Zwrotna kaseta z tonerem cyjan o wysokiej wydajnosci C5240CH C532, C534
Zwrotna kaseta z tonerem magenta o wysokiej wydajnosci C5240MH C532, C534
Zwrotna kaseta z tonerem zottym o wysokiej wydajnosci C5240YH C532, C534
Zwrotna kaseta z tonerem czarnym o wysokiej wydajnosci C5240KH C534

Kaseta z tonerem cyjan o wysokiej wydajnosci C5242CH C532, C534
Kaseta z tonerem magenta o wysokiej wydajnosci C5242MH C532, C534
Kaseta z tonerem z6ttym o wysokiej wydajnosci C5242YH C532, C534
Kaseta z tonerem czarnym o wysokiej wydajnosci C5242KH C534

Zwrotna kaseta z tonerem cyjan C5220CS C530, C532, C534
Zwrotna kaseta z tonerem magenta C5220MS C530, C532, C534
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Nazwa elementu Numer katalogowy Do drukarek

Zwrotna kaseta z tonerem z6ttym C5220YS C530, C532, C534
Zwrotna kaseta z tonerem czarnym C5220KS C530, C532, C534
Zwrotna kaseta z tonerem cyjan C5200CS C530
Zwrotna kaseta z tonerem magenta C5200MS C530
Zwrotna kaseta z tonerem z6ttym C5200YS C530
Zwrotna kaseta z tonerem czarnym C5200KS C530
Kaseta z tonerem cyjan C5222CS C530, C532, C534
Kaseta z tonerem magenta C5222MS C530, C532, C534
Kaseta z tonerem z6ttym C5222YS C530, C532, C534
Kaseta z tonerem czarnym C5222KS C530, C532, C534
Kaseta z tonerem cyjan C5202CS C530
Kaseta z tonerem magenta C5202MS C530
Kaseta z tonerem zottym C5202YS C530
Kaseta z tonerem czarnym C5202KS C530

Zamawianie pasa przenoszgcego

Wkrotce po wyswietleniu komunikatu Ostrzezenie o zuzyciu pasa przenoszacego nalezy wymieni¢ pas przenoszacy.
Nalezy wtedy od razu zaméwi¢ pas przenoszacy.

Bezposrednio po wyswietleniu komunikatu Wymien pas przenoszacy nalezy wymieni¢ pas przenoszacy.

Uwaga: Liczba stron wydrukowanych w okresie eksploatacji pasa przenoszgcego moze byc¢ rézna, w zaleznosci od
warunkow srodowiska pracy, sposobu eksploatacji drukarki oraz stosowanego pokrycia tonerem.

Informacje na temat instalacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z pasem przenoszacym.

Numer katalogowy Nazwa elementu

40X3572 Pas przenoszacy

Zamawianie pojemnika na zuzyty toner

Jesli pojawi sie komunikat 82 Pojemnik na zuzyty toner prawie petny lub 82 Wymien pojemnik na zuzyty toner, nalezy
zamowi¢ nowy pojemnik na zuzyty toner.

Numer katalogowy Nazwa elementu

C52025X Pojemnik na zuzyty toner

Zamawianie nagrzewnicy

Wkroétce po wyswietleniu komunikatu Ostrzezenie o zuzyciu nagrzewnicy nalezy wymieni¢ nagrzewnice. Nalezy wtedy
od razu zaméwi¢ nagrzewnice.
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Bezposrednio po wyswietleniu komunikatu Wymien nagrzewnice nalezy wymieni¢ nagrzewnice. Informacje na temat
instalacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z nagrzewnica.

Numer katalogowy Nazwa elementu

40X3569 (120 V / 50-60 Hz) Nagrzewnica
40X3570 (220—240 V / 50-60 Hz)
40X3571 (100 V / 50-60 Hz)

Zamawianie bebnéw swiatloczufych

Po wyswietleniu ostrzezenia o zuzyciu bebna czarnego, ostrzezenia o zuzyciu bebna cyjan, ostrzezenia o zuzyciu
bebna magenta lub ostrzezenia o zuzyciu bebna zé6ttego nalezy zaméwi¢ nowy beben swiattoczuty.

Numer katalogowy Nazwa elementu

C53030X Beben Swiattoczuty

C53034X Beben swiattoczuly, zestaw

Przenoszenie drukarki

Przed przenoszeniem drukarki

PRZESTROGA: Drukarka wazy 25,4 kg, dlatego do jej bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwdch osab.
Przy podnoszeniu drukarki nalezy skorzysta¢ z uchwytéw na jej bokach i uwazac, zeby nie przytrzasnac¢ sobie palcéw,
opuszczajgc drukarke.

Zastosowanie sie do tych wskazowek pozwoli uniknag¢ obrazen cielesnych oraz uszkodzenia drukarki.
* Drukarka powinna by¢ podnoszona przez co najmniej dwie osoby.
* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarke nalezy wytaczy¢ za pomoca przetacznika zasilania.
* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtgczy¢ wszystkie przewody i kable.
* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy usuna¢ jej wszystkie opcjonalne elementy wyposazenia.

Ostrzezenie: Uszkodzenie drukarki spowodowane nieprawidtowym transportem nie jest objete gwarancja.

Przenoszenie drukarki w inne miejsce
Drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia mozna bezpiecznie przenies¢ w inne miejsce, przestrzegajac nastepujacych
Srodkdéw ostroznosci:

* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy usuna¢ jej wszystkie opcjonalne elementy wyposazenia.

» Jesli drukarke wiezie sie na wozku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby miescita sie na nim cata podstawa
drukarki. Jesli opcjonalne elementy wyposazenia wiezie sie na wézku, musi on mie¢ na tyle duza powierzchnie, aby
miescity sie na nim cate podstawy opcjonalnych elementéw wyposazenia.

* Drukarka musi pozostawac¢ w pozycji pionowe;j.
* Nalezy unika¢ gwattownych wstrzasow.
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Informacje dla administratoréow

Regulacja jasnosci lub kontrastu wyswietlacza

Uwaga: Opcje te sg dostepne w niektérych modelach.

W celu dostosowania ustawien jasnosci lub kontrastu:

1

N

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk & na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Menu narzedzi, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/Jasnos’c’:, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Kontrast, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk A, aby zwiekszyé wartosé ustawienia, lub przycisk ¥, aby zmniejszyé wartosé ustawienia.

Po zakonczeniu wprowadzania zmian nacisnij przycisk @ Spowoduje to zapisanie ustawienia jako nowego
ustawienia domysinego.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Wylaczanie menu panelu operacyjnego

Poniewaz uzytkownikami drukarki moze by¢ wiele osob, administrator moze chcie¢ zablokowac¢ menu panelu
operacyjnego, aby uniemozliwi¢ zmiane ustawien.

1

2
3

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

Wiaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @i ’na panelu operacyjnym.

Zwolnij obydwa przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU KONFIGURACJI.

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Menu panelu, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Wyiqcz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na krotki czas zostang wyswietlone komunikaty Wysytanie wyboru i Wylgczanie menu.

Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Opus'é menu konfiguraciji, a nastepnie nacisnij przycisk @

Gdy pojawi sie komunikat Uaktywnianie zmian w menu, menu zostang wytaczone. Na wys$wietlaczu pojawi sie na
krotko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat Gotowa.

Wilaczanie menu panelu operacyjnego

1

2
3

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

Wiaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @i ’na panelu operacyjnym.
Zwolnij obydwa przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU KONFIGURACJI.
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4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Menu panelu, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/W’fa_cz, a nastepnie nacisnij przycisk @
Na krétki czas zostang wyswietlone komunikaty Wysytanie wyboru i Odblokowywanie menu oraz Menu panelu.
6 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/Opus'(: menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @
Gdy pojawi sie komunikat Uaktywnianie zmian w menu, menu zostang wtaczone. Na wyswietlaczu pojawi sie na
krétko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat Gotowa.
Wylaczanie trybu szybkiego startu

Tryb szybkiego startu umozliwia rozpoczecie drukowania przed rozgrzaniem mechanizmu do temperatury roboczej. Po
otrzymaniu zadania przez drukarke drukowanie zostanie rozpoczete najpierw powoli, a gdy mechanizm rozgrzeje sie,
predkos¢ drukowania zostanie zwiekszona. Tryb ten zmniejsza catkowity czas wykonania zadania drukowania
otrzymanego w trybie wstrzymania.

Tryb Szybki start jest domysinie wtaczony.
Wytaczanie trybu Szybki start:

1 Nacisnij przycisk G na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @

3 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Menu ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @
4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Szybki start, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Wy’fa_cz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie komunikat Gotowa.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Ustawienia menu oznaczone gwiazdka (*) to aktywne ustawienia. Mozliwe jest przywrdcenie poczatkowych ustawien
drukarki, czesto okreslanych jako domysine ustawienia fabryczne.

1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @

4 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/Menu ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/Ustawienia fabryczne, a nastepnie nacisnij przycisk @

6 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/Przywréé teraz, a nastepnie nacisnij przycisk @
Zostanie wyswietlony komunikat Przywracanie ustawien fabrycznych, a nastepnie komunikat Gotowa.

Przywracane sg nastepujace domysine ustawienia fabryczne:

* Wszystkie pobrane zasoby znajdujace sie w pamieci drukarki sg usuwane. Obejmuje to czcionki, makra oraz zestawy
symboli.

* Wszystkim ustawieniom przywracane sg domysine wartosci fabryczne z wyjatkiem ustawienia Jezyk wyswietlany i
ustawien w menu: Réwnolegtly, Szeregowy, Podczerwien, LocalTalk, Sie¢, USB i Faks.
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Dostosowywanie funkcji Wygaszacz

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Naci$nij przycisk G na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @

4 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/Menu ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V¥ do momentu pojawienia sie ‘/Wygaszacz, a nastepnie nacisnij przycisk @

6 Korzystajac z klawiatury numerycznej, okresl liczbe minut, po uptywie ktérej drukarka ma przejsé do trybu Wygaszacz.
Liczbe minut mozna wybrac¢ z zakresu od 2 do 240.

Jesli drukarka nie jest wyposazona w klawiature numeryczna, zmien ustawienie, naciskajac strzatki w prawo i w lewo.
7 Nacisnij przycisk @.
Wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru, a po nim Gotowa.

Uwaga: Mozna takze dostosowac ustawienia funkcji Wygaszacz, wprowadzajac polecenie w jezyku zadan drukarki (PJL,
Printer Job Language). Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w publikaciji Technical reference (Dokumentacja
techniczna) dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/publications..

Szyfrowanie dysku twardego drukarki

Ta funkcja jest dostepna tylko przy zainstalowanym i prawidtowo dziatajgcym dysku twardym.

Ostrzezenie: Wszystkie pliki i zasoby na dysku twardym drukarki zostang usuniete. Zasoby znajdujace sie na karcie
pamieci flash lub w pamieci RAM drukarki pozostajg bez zmian.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

2 Wigczajac drukarke, naci$nij i przytrzymaj przyciski @i ’na panelu operacyjnym.
3 Zwolnij obydwa przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU KONFIGURACJI.
4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/Szyfrowanie dysku, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Wiqcz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Zawartos¢ zostanie utracona. Kontynuowac?

6 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/Tak, a nastepnie nacisnij przycisk @

Pojawi sie pasek postepu.
7 Po zakonczeniu procesu nacisnij przycisk @

8 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Opus'é menu konfiguraciji, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat
Gotowa.

Wylaczanie szyfrowania dysku twardego drukarki

Ta funkcja jest dostepna tylko przy zainstalowanym i prawidtowo dziatajacym dysku twardym.
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Ostrzezenie: Wszystkie pliki i zasoby na dysku twardym drukarki zostang usuniete. Zasoby znajdujace sie na karcie
pamieci flash lub w pamieci RAM drukarki pozostajg bez zmian.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

2 Wigczajac drukarke, naci$nij i przytrzymaj przyciski @i ’na panelu operacyjnym.

3 Zwolnij obydwa przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu. Zostanie przeprowadzona sekwencja
uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU KONFIGURACJI.

4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Szyfrowanie dysku, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Wyiqcz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Zawartos¢ zostanie utracona. Kontynuowac?

6 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Tak, a nastepnie nacisnij przycisk @

Zostanie wyswietlony pasek postepu.
7 Po zakonczeniu procesu nacisnij przycisk @

8 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Opus'é menu konfiguraciji, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat
Gotowa.

Blokowanie menu panelu operacyjnego przy uzyciu wbudowanego
serwera WWW

Blokowanie menu panelu operacyjnego pozwala utworzy¢ numer PIN oraz wybra¢, ktére menu panelu majg zostac
zablokowane. Przy kazdej probie wybrania zablokowanego menu uzytkownik jest proszony o wprowadzenie
odpowiedniego numeru PIN. Numer PIN nie wptywa na dostep poprzez wbudowany serwer WWW.

Blokowanie menu panelu operacyjnego:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera druku, ktére majg by¢
chronione, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kiliknij opcje Ustaw blokade menu.

Blokowanie catej drukarki

Funkcja blokowania drukarki pozwala utworzy¢ numer PIN, ktéry nalezy wprowadzaé, aby mozna byto korzystac z drukarki.
Kiedy drukarka jest zablokowana, wszystkie zadania sg buforowane na dysku twardym. Zadania mozna drukowac tylko
po wprowadzeniu poprawnego numeru PIN z panelu operacyjnego.
Uwagi:

» Dysk twardy musi by¢ zainstalowany w drukarce i dziata¢ prawidtowo, aby funkcja blokowania drukarki byta dostepna.

* Niektore dane beda przetwarzane, nawet gdy drukarka jest zablokowana. Raporty takie jak dzienniki zdarzen lub
uzytkownika mozna uzyskac¢ z zablokowanej drukarki.
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Blokowanie menu panelu operacyjnego:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera druku, ktére majg by¢
chronione, w formacie: http.//adres_ip/.

2 Kliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kliknij opcje Hasto blok. drukar.

Zmiana ustawien drukowania zadan poufnych

Ustawienia dotyczace drukowania zadan poufnych mozna zmienia¢ przy uzyciu wbudowanego serwera WWW. Mozna
na przyktad ustawi¢ maksymalng liczbe préb wprowadzania numeru PIN. Kiedy uzytkownik przekroczy dozwolong liczbe
prob wprowadzenia numeru PIN, wszystkie jego zadania drukowania zostang usuniete.

Mozna réwniez wyznaczy¢ czas wygasniecia waznosci zadania drukowania poufnego. Jesli uzytkownik nie wydrukuje
swoich zadan w wyznaczonym czasie, zadania zostang usuniete.

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku drukarek sieciowych.

Zmienianie ustawien drukowania zadan poufnych:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera druku, ktére majg by¢
chronione, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kliknij opcje Poufne ustawienia druku.

Obstuga protokotu IPSec

Protokoét zabezpieczen internetowych (IPSec) zapewnia uwierzytelnianie i szyfrowanie potaczen na poziomie sieci, a tym
samym bezpieczenstwo wszystkich potgczen miedzy aplikacjamii siecig wykonywanych przy uzyciu protokotu IP. Protokot
IPSec moze by¢ ustawiony pomiedzy drukarka i nie wiecej niz 5 komputerami hostami, przy uzyciu protokotéw IPv4 i IPv6.

Konfiguracja protokotu IPSec za pomocg wbudowanego serwera WWW:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére majg zostaé
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip.

2 Kliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé/Porty.
4 Kliknij opcje IPSec.

Protokot IPSec obstuguje dwa rodzaje uwierzytelniania:

* Uwierzytelnianie za pomoca wspoélnego klucza (Shared Key Authentication) — uwierzytelnianie za pomoca
jakiegokolwiek wyrazenia w formacie ASCII, wspodlnego dla wszystkich hostow. Jest to najprostsza metoda konfiguraciji
w sytuacji, gdy tylko kilka hostéw w sieci korzysta z protokotu IPSec.

* Uwierzytelnianie za pomoca certyfikatu (Certificate Authentication) — uwierzytelnianie dowolnego hosta lub
podsieci hostéw za pomocg protokotu IPSec. Kazdy host musi mie¢ klucz prywatny i publiczny. Sprawdzanie
poprawnosci certyfikatu elementu réwnorzednego jest wigczone domysinie i wymaga, aby kazdy host miat
zatwierdzony certyfikat oraz aby system zarzadzania certyfikatami bezpieczenstwa byt zainstalowany. Kazdy host
musi mie¢ identyfikator w polu alternatywnej nazwy podmiotu zatwierdzonego certyfikatu.

Uwaga: Po skonfigurowaniu drukarki do korzystania z protokotu IPSec podczas komunikacji z hostem, protokét ten jest
wymagany przy kazdym potaczeniu.
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Obstuga protokotu SNMPv3

Podstawowy protokét zarzadzania siecig w wersji 3 (SNMPv3) umozliwia szyfrowanie i uwierzytelnianie potaczen
sieciowych. Umozliwia rowniez administratorowi wybranie odpowiedniego poziomu zabezpieczen. Przed korzystaniem z
protokotu SNMPv3 konieczne jest ustanowienie co najmniej jednej nazwy uzytkownika oraz hasta poprzez strone z
ustawieniami.

Konfigurowanie protokotu SNMPv3 za pomocg wbudowanego serwera WWW:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera druku, ktére majg by¢
chronione, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé/Porty.
4 Kiliknij opcje SNMP.
Uwierzytelnianie i szyfrowanie za pomocg protokotu SNMPv3 moze sie odbywaé na trzech poziomach:
* Brak uwierzytelniania i szyfrowania

* Uwierzytelnianie bez szyfrowania
* Uwierzytelnianie i szyfrowanie

Korzystanie z uwierzytelniania 802.1x

Uwierzytelnianie 802.1x pozwala drukarce korzysta¢ z sieci, ktére wymagajg uwierzytelniania przed przyznaniem dostepu.
Z uwierzytelniania portow 802.1x mozna korzystac¢ rownolegle z funkcjg zabezpieczenia dostepu do sieci WPA (Wi-Fi
Protected Access) drukarek bezprzewodowych lub serweréw druku, aby zapewni¢ zabezpieczenie w standardzie Wi-Fi
Protected Access (WPA).

Obstuga standardu kontroli dostepu do sieci 802.1x wymaga ustalenia danych identyfikujacych drukarke, np. certyfikatow.
Certyfikat umozliwia rozpoznawanie drukarki przez serwer zarzadzajacy certyfikatami bezpieczenstwa (Authentification

Server, AS). Serwer AS zezwala na dostep do sieci drukarkom bezprzewodowym i serwerom druku posiadajgcym wazny
zestaw danych identyfikacyjnych. Mozna zarzadza¢ danymi identyfikacyjnymi za pomocg wbudowanego serwera WWW.

Instalacja i korzystanie z certyfikatu jako czesci danych identyfikacyjnych:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera druku, ktére majg zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé/Porty.
4 Kliknij opcje Zarzadzanie certyfikatami.
Wiaczanie i konfiguracja standardu 802.1x po zainstalowaniu wymaganych certyfikatow:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera druku, ktére majg zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé/Porty.
4 Kiliknij opcje Uwierzytelnianie 802.1x. Jesli zainstalowano wewnetrzny bezprzewodowy serwer druku, zamiast tego
kliknij opcje Bezprzewodowy.
Korzystanie z trybu bezpiecznego
Tryb ten umozliwia bezpieczng komunikacje przez porty TCP i UDP.

79



Istniejg trzy sposoby konfiguracji portow TCP i UDP:
* Wylaczone — Zzadne pofaczenia sieciowe nie sg przepuszczane przez porty.
» Zabezpieczone i niezabezpieczone — port pozostaje otwarty, nawet gdy drukarka pracuje w trybie bezpiecznym.
* Niezabezpieczone — port jest otwarty tylko, gdy drukarka nie pracuje w trybie bezpiecznym.

Uwaga: Wigczenie trybu bezpiecznego mozliwe jest tylko po uprzednim utworzeniu hasta. Po wigczeniu tego trybu bedg
otwarte tylko porty ustawione jako Zabezpieczone i niezabezpieczone.

Konfiguracja trybu bezpiecznego za pomocg wbudowanego serwera WWW:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére majg zostaé
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé¢/Porty.
4 Kiliknij opcje Dostep do portu TCP/IP.
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Rozwigzywanie problemow

Sprawdzanie drukarki, ktérej nie mozna uruchomié

Jesli drukarki nie mozna uruchomic¢, nalezy sprawdzi¢, co nastepuje:
* Przewdd zasilajacy jest podtaczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.
* Gniazdo elektryczne nie jest wytagczone za pomoca wytacznika albo bezpiecznika.
» Drukarka nie jest podiaczona do listwy przeciwprzepigeciowej, nieprzerwanego zrodta zasilania lub przedtuzacza.
* Inne urzadzenia elektryczne podtgczone do tego samego gniazdka elektrycznego dziataja.
* Drukarka jest wtgczona.
» Kabel drukarki jest prawidtowo podtgczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia opcjonalnego
lub innego urzadzenia sieciowego.

Po skontrolowaniu prawidtowosci wszystkich opisanych potgczen nalezy wytgczy¢, a nastepnie ponownie wigczyé
drukarke. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposob rozwigzac.

Rozwigzywanie probleméw zwiazanych z drukowaniem

Nie mozna wydrukowaé wielojezycznych plikow PDF

Przyczyna Rozwigzanie

Dokumenty zawierajg niedostepne czcionki.| 1 Otwdrz dokument, ktory ma zostac¢ wydrukowany, w programie Adobe
Acrobat.

2 Kiiknij ikone drukarki.

Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego Drukui.
3 Zaznacz opcje Drukuj jako obraz.
4 Kiliknij przycisk OK.

Na panelu operacyjnym wyswietlane sa tylko symbole diamentu lub wyswietlacz
jest pusty

Przyczyna Rozwigzanie

Autotest drukarki nie powiodt sie. | Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wtgcz zasilanie.

Jesli komunikaty Wykonywanie autotestu i Gotowa nie zostang wyswietlone,
wytacz drukarke i skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Pojawia sie komunikat o bledzie odczytu napedu USB

Dane urzadzenie USB moze nie by¢ obstugiwane. | Informacje dotyczace przetestowanych i zatwierdzonych modutéw
pamieci flash ze ztaczem USB dostepne sg w witrynie internetowej
firmy Lexmark pod adresem: www.lexmark.com.
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Zadania nie sa drukowane

Przyczyna Rozwiazanie

Drukarka nie jest gotowa do odbioru danych. Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu
operacyjnym wyswietlany jest komunikat Gotowa lub

Wygaszacz. Nacisnij przycisk @ aby drukarka powrdcita do
stanu Gotowa.

Okreslony odbiornik jest zapetniony. Wyjmij stos papieru z odbiornika, a nastepnie nacisnij przycisk
Okreslony zasobnik jest pusty. Umies¢ nosniki w zasobniku.

Zainstalowano nieprawidtowe oprogramowanie * Upewnij sie, ze jest uzywane prawidtowe oprogramowanie
drukarki. drukarki.

* Jesli uzywany jest port USB, komputer musi dziata¢ pod
kontrolg systemu Windows 2000, Windows XP lub
Windows Server 2003, a uzywane oprogramowanie drukarki
musi by¢ zgodne z systemem Windows Me, Windows 2000,
Windows XP lub Windows Server 2003.

Konfiguracja wewnetrznego serwera wydruku jest Sprawdz, czy serwer wydruku zostat prawidtowo zainstalowany
nieprawidtowa lub nie jest on prawidtowo podtaczony. | oraz czy drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do
drukowania za posrednictwem sieci.

Aby uzyskac¢ informacje na temat instalacji drukarki
umozliwiajacej drukowanie za posrednictwem sieci, uruchom
dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja i kliknij opcje
Wyswietl Podrecznik uzytkownika i dokumentacje.

Kopie oprogramowania drukarki sg rowniez dostepne w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Uzywany kabel USB lub kabel Ethernet jest * Upewnij sie, ze uzywany jest zalecany kabel.

niewtasciwy lub nieprawidtowo podtgczony. « Upewnij sie, ze potaczenie jest prawidiowe.

Nie mozna drukowaé zadan poufnych i innych wstrzymanych zadan

Przyczyna Rozwigzanie

Wystagpit btad formatowania. * Wydrukuj zadanie. (Moze zosta¢ wydrukowana tylko
czesc zadania).
* Usunh zadanie.

Drukarka ma niewystarczajaca ilos¢ pamieci. Zwolnij dodatkowg pamie¢ w drukarce, przewijajac liste
zadan wstrzymanych i usuwajac czesc¢ z nich.

Drukarka otrzymata nieprawidtowe dane do wydrukowania. | Usun zadanie.

82


http://www.lexmark.com

Drukowanie zadania trwa dtuzej niz oczekiwano

Przyczyna Rozwiazanie

Zadanie jest zbyt ztozone. Nalezy zmniejszy¢ stopien ztozonosci zadania wydruku, zmniejszajac liczbe i
rozmiary uzywanych czcionek, liczbe i stopien ztozonosci obrazow oraz liczbe
drukowanych stron.

Opcja Ochrona strony jest wigczona. | Wytacz opcje Ochrona strony:

1 Nacisnij przycisk G na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk @

3 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Menu ustawien, a nastepnie
nacisnij przycisk @

4 Naciskaj przycisk v, az pojawi sie opcja ‘/Ochrona strony, a nastepnie
nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Wqucz, a nastepnie nacisnij

przycisk @

Wydruk zadania wykonywany jest na papierze pochodzacym z niewfasciwego
zasobnika lub na niewtasciwym papierze.

Przyczyna Rozwiazanie

Ustawienia menu panelu operacyjnego nie zgadzajq sie z | Sprawdz, czy opcje Rozmiar papieru oraz Typ papieru
typem nosnika zatadowanego do zasobnika. okreslone w oprogramowaniu drukarki sg prawidtowe dla
rozmiaru i typu no$nika w zasobniku.

Drukowane znaki sq nieprawidiowe.

Przyczyna Rozwigzanie

Drukarka dziata w trybie druku szesnastkowego. | Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat Gotowa Druk
szesnastkowy, aby moc wydrukowac zadanie, nalezy najpierw wyjs¢
z trybu druku szesnastkowego. Aby wyjs¢ z trybu druku
szesnastkowego, wytgcz drukarke i wiacz jg ponownie.

Funkcja faczenia zasobnikéw nie dziata

Przyczyna Rozwiazanie

Funkcja taczenia zasobnikow nie jest prawidtowo ¢ Upewnij sie, ze do obu zasobnikéw zatadowane sg

skonfigurowana. nosniki tego samego typu i rozmiaru.

* Upewnij sie, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione
prawidtowo dla danego rozmiaru nos$nika.

* Upewnij sie, ze ustawienia Rozmiar papieru i Typ papieru
w Menu papieru majg prawidtowe wartosci.

* Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
~Laczenie zasobnikdéw” na stronie 36 lub w dokumencie
Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM
Oprogramowanie i dokumentacja.
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Duze zadania nie sa sortowane

Przyczyna Rozwiazanie

Funkcja sortowania jest wytgczona. | W Menu wykanczania wigcz funkcje Sortuj.

Uwaga: Wytaczenie funkcji Sortuj w oprogramowaniu zastepuje ustawienie w
Menu wykanczania.

Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku Opcje menu i
komunikaty na dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

Zadanie jest zbyt ztozone. Nalezy zmniejszy¢ stopien ztozonosci wykonywanego zadania wydruku,
zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych czcionek, liczbe i stopien ztozonosci
obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.

Drukarka ma za mato pamieci. Zainstaluj w drukarce dodatkowg pamiec lub opcjonalny dysk twardy.

Wydruk jest nieprawidtowo dzielony na strony

Przyczyna Rozwiazanie

Przekroczony zostat limit czasu zadania. | Ustaw wyzszg warto$¢ opcji Oczekiwanie na wydruk:

1 Nacisnij przycisk S na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Ustawienia, a nastepnie
nacisnij przycisk @

3 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Menu ustawien, a nastepnie
nacisnij przycisk @

4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Limity czasu oczekiwania,
a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Oczekiwanie na wydruk, a
nastepnie nacisnij przycisk @

6 Naciskaj przycisk >, az pojawi sie zagdana warto$¢, a nastepnie nacisnij
przycisk @

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z wyposazeniem opcjonalnym

Opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata poprawnie lub
przerywa prace
Jesli opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata poprawnie lub przerywa prace:

* Wylacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wigcz zasilanie. Jesli to nie rozwigzuje problemu,
odtacz drukarke i sprawdz potgczenie miedzy opcjonalnym elementem wyposazenia a drukarka.

* Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy opcjonalny element wyposazenia znajduje sie na liscie
zainstalowanych opcji. Jesli na liscie brak tego opcjonalnego elementu wyposazenia, zainstaluj go ponownie.

* Sprawdz, czy element opcjonalny jest zaznaczony w uzywanym programie.

Uzytkownicy systemu operacyjnego Mac OS 9 powinni sprawdzié, czy drukarka jest skonfigurowana w programie
Chooser.

W dalszej czesci przedstawiono informacje dotyczace rozwigzywania problemoéw z poszczegdélnymi opcjonalnymi
elementami wyposazenia drukarki. Jesli sugerowane dziatania nie rozwigzujg problemu, nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta.
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Szuflady

Sprawdz, czy szuflady sg prawidtowo podtgczone do drukarki.
Sprawdz, czy nosnik jest prawidtowo zatadowany.

Karta pamieci flash

Upewnij sie, ze karta pamieci flash jest prawidtowo podtaczona do ptyty systemowej drukarki.

Dysk twardy z karta adaptera

Upewnij sie tez, ze dysk twardy jest prawidtowo podtgczony do ptyty systemowej drukarki.

Karta portu na podczerwien

Jesli komunikacja w podczerwieni jest przerywana lub nie dziata, upewnij sie, ze:

Odlegto$¢ miedzy dwoma portami na podczerwien wynosi nie wiecej niz 1 m. Jesli komunikacja migdzy portami nie
dziata, przysun porty blizej do siebie.

Oba porty sg stabilne.

Komputer i drukarka stojg na rownym podiozu.

Kat, w jakim odbywa sie komunikacja miedzy dwoma portami na podczerwien, miesci sie w zakresie 15 stopni w kazdg
strone od wyobrazone;j linii poprowadzonej miedzy nimi.

Zadne jasne o$wietlenie, takie jak bezposrednie $wiatto stoneczne, nie zaktdca komunikadii.

Miedzy dwoma portami nie ma zadnych przedmiotéw.

Wewnetrzny serwer druku

Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku jest prawidtowo podigczony do ptyty systemowej drukarki. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w sekgcji ,Instalacja wewnetrznego serwera druku lub karty interfejsu portu” na stronie 24.

Upewnij sie, ze uzywany jest odpowiedni kabel, Ze jest on prawidtowo podtgczony i ze oprogramowanie sieciowe jest
skonfigurowane wiasciwie. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalacji oprogramowania umozliwiajgcego drukowanie
za posrednictwem sieci, uruchom dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja i kliknij opcje Wy$wietl Podrecznik
uzytkownika i dokumentacje.

Karta pamieci

Upewnij sie, ze karta pamieci jest prawidtowo podtaczona do ptyty systemowej drukarki.

Karta interfejsu USB/rownolegiego

Upewnij sig, ze karta interfejsu USB/rownolegtego jest prawidtowo podigczona do plyty systemowej drukarki.
Upewnij sie, ze uzywany jest odpowiedni kabel i ze jest on prawidtowo podtaczony.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z podawaniem papieru

Papier czesto sie zacina

Przyczyna Rozwiazanie

Zatadowany nosnik nie spetnia wymagan modelu Nalezy stosowac zalecany papier i inne zalecane nosniki
drukarki. specjalne. Szczegdétowe informacje na temat parametrow
nosnikéw mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label
Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym tylko
w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com.

Zatadowano zbyt duzo nosnika. Wysokos¢ stosu nosnika nie moze przekracza¢ wskaznika
maksymalnej wysokosci stosu zaznaczonego w zasobniku lub
na podajniku uniwersalnym.

Potozenie prowadnic w wybranym zasobniku jest Ustaw prowadnice w zasobniku we wiasciwej pozyciji.
nieprawidtowe dla zatadowanego rozmiaru papieru.

Nosnik jest wilgotny z powodu duzej wilgotnosci e Zataduj nosnik z nowego opakowania.

powietrza. * Do chwili zatadowania nosnik nalezy przechowywac

zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Komunikat o zacieciu papieru nie znika po usunieciu zaciecia

Przyczyna Rozwiazanie
Nie oczyszczono catej drogi papieru lub nie nacisnieto Usun nosnik z catej drogi papieru, a nastepnie nacisnij
przycisku @ przycisk @

Zacieta strona nie jest ponownie drukowana po usunieciu zaciecia

Przyczyna Rozwiazanie

Funkcja Zaciecia — ponoéw w Menu ustawien jest Dla opcji Zaciecia — ponéw ustaw wartos¢ Auto lub Wiacz:

wytgczona. 1 Nacisnij przycisk o),

2 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Ustawienia, a
nastepnie nacisnij przycisk @

3 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Menu
ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @

4 Naciskaj przycisk V, az pojawi sie opcja ‘/Odzyskiwanie
drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/ Zaciecia —
ponoéw, a nastepnie nacisnij przycisk @

6 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/ Wiacz lub ‘/
Auto, a nastepnie nacisnij przycisk @
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z jakoscig wydruku

Identyfikacja problemoéw z jakoscia druku

Aby utatwi¢ identyfikacje problemow z jakoscig druku, wydrukuj strony testu jakosci druku:
1 Wylacz drukarke.
2 \Wtaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @i ’na panelu operacyjnym.

3 Zwolnij obydwa przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU KONFIGURACJI.

4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Drukuj test jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk @

Strony zostang sformatowane. Zostanie wyswietlony komunikat Drukowanie stron testu jakosci, po czym strony
zostang wydrukowane. Komunikat bedzie wyswietlany na panelu operacyjnym do momentu zakohczenia drukowania
wszystkich stron.

5 Po wydrukowaniu stron testu jakosci naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Opuéé menu konfiguracji, a
nastepnie nacisnij przycisk @

Informacje opisane w ponizszych punktach moga poméc w rozwigzaniu problemoéw zwigzanych z jakoscig druku. Jesli
wskazowki te nie pomoga w rozwigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng. Niektore elementy
drukarki mogg wymagac regulacji lub wymiany.

Powtarzajace sie btedy wydruku

Przyktad Przyczyna Rozwiazanie

Jesli btedy dotycza tylko jednego koloru i Wymien kasete z tonerem, jesli usterka pojawia
wystepujg wielokrotnie na stronie, uszkodzenie | sie co:
moze dotyczy¢ kasety z tonerem lub e 335mm

fotoprzewodnika (bgbna $wiattoczutego).

e 357 mm
Wymien fotoprzewodnik (beben swiattoczuty),
jesli usterka pojawia sie co:

* 28,3 mm

e 72,4 mm

Jesli btedy powtarzajg sie na stronie i dotyczg Wymien nagrzewnice, jesli usterka pojawia sie
wszystkich kolorow, uszkodzenie moze dotyczy¢ | co 116,2 mm.
nagrzewnicy.
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Btedne nakfadanie koloréw

Przyktad Przyczyna Rozwigzanie
Kolor przesunat sie poza wtasciwy obszar * Ustaw kalibracje koloréw. Wiecej informaciji mozna
lub zostat natozony na obszar innego koloru. znalez¢ w sekgcji ,Ustawianie kalibracji kolorow” na
stronie 88.

* Wyjmij fotoprzewodniki (bebny $wiattoczute), a
nastepnie zainstaluj je ponownie. Wiecej informacji
na temat instalacji materiatow eksploatacyjnych
mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na
dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja.

Uwaga: Jesli problem nie zostat rozwigzany, ponownie
ustaw kalibracje koloréw.

Ustawianie kalibracji kolorow

1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wytgczona.

2 Wiaczajac drukarke, naci$nij i przytrzymaj przyciski @i ’na panelu operacyjnym.
3 Zwolnij obydwa przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU KONFIGURACJI.
4 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Kalibr. koloréw, a nastepnie nacisnij przycisk @
5 Nacisnij ponownie przycisk @ aby wydrukowac strone kalibracji.
6 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Ustaw A, a nastepnie nacisnij przycisk @
7 Na wydrukowanym arkuszu wybierz najprostsza z 20 linii znajdujgcych sie obok litery A.

8 Naciskaj przycisk | lub > az pojawi sie dany numer, a nastepnie nacisnij przycisk @
Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.

9 Powtorz czynnosci z punktéw od 6 do 8, aby skalibrowac ustawienia od A do L.
10 Nacisnij przycisk @,

11 Naciskaj przycisk V. az pojawi sie opcja ‘/Opuéé menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat
Gotowa.
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Ciemne linie

Przyktad

ABCDE
e

ABCDE

Przyczyna

Uszkodzona jest kaseta z tonerem, beben
Swiattoczuty lub pas przenoszacy.

Rozwigzanie

» Jesli problem wystepuje na przedniej stronie
papieru (stronie przeznaczonej do druku):
1 Wymien kasete z tonerem powodujaca
powstawanie linii.
2 Jesli problem sie powtarza, wymien beben
Swiattoczuty.
» Jesli problem wystepuje na tylnej
(niezadrukowanej) stronie, wymien pas
przenoszacy.

Linia jasna, biata lub w niewfasciwym kolorze

Przyktad

Przyczyna

Kaseta z tonerem jest uszkodzona.

Rozwiazanie

Wymien kasete koloru powodujacego powstawanie
linii.

Bebny swiattoczute sg uszkodzone.

Wymien moduly bebna $wiattoczutego.

Pas przenoszacy jest uszkodzony.

Wymien pas przenoszacy.

Soczewki gtowicy drukujacej sg zabrudzone.

Wyczys¢ soczewki gtowicy drukujace;.

Poziome smugi

Przyktad

Przyczyna

Kaseta z tonerem jest uszkodzona, pusta lub zuzyta.

Rozwiazanie

Wymien kasete z tonerem.

ABCDE
oy 2oy =
ABCDE

Nagrzewnica jest uszkodzona lub zuzyta.

Wymien nagrzewnice.

Bebny swiattoczute mogg by¢ uszkodzone.

Wymierh moduty bebna Swiattoczutego.
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Pionowe smugi

Przyktad Przyczyna

nosnik.

Toner jest rozmazywany przed wtopieniem go w

Rozwigzanie

Jesli nosnik jest sztywny, uzyj innego zasobnika.

Kaseta z tonerem jest uszkodzona.

BEDE

Wymien kaste z tonerem powodujgca
powstawanie smug.

Pas przenoszacy jest uszkodzony.

DE
CQE

Wymien pas przenoszacy.

Wydruk jest zbyt jasny

Rozwiazanie

Ustawienie Intensywnosc¢ toneru ma zbyt niskg wartos¢,
ustawienie Jasno$¢ RGB ma zbyt wysokg wartos¢ lub
ustawienie Kontrast RGB jest nieprawidtowe.

Przed wystaniem zadania drukowania wybierz inng
wartos¢ dla ustawienia Intensywnos¢ toneru, Jasnosc
RGB lub Kontrast RGB w oknie Wtasciwosci drukowania.
Uwaga: Rozwigzanie to dotyczy tylko uzytkownikow
systemu Windows.

Dostosuj ustawienia jakosci koloru w Menu jakosci.

Uzywany nos$nik nie spetnia wymagan okreslonych dla
nosnikéw dla danego modelu drukarki.

Zataduj nosnik z nowego opakowania.

Nie uzywaj szorstkich, teksturowanych nosnikow.
Upewnij sie, czy nosnik tadowany do podajnika nie jest
wilgotny.

Sprawdz, czy ustawienia Typ papieru i Gramatura papieru
sg zgodne z typem uzywanego nosnika.

Wiaczony jest tryb oszczedzania koloru.

Wytacz tryb oszczedzania koloru.

Jest mato toneru.

Kaseta z tonerem jest uszkodzona lub zuzyta.

Wymien kasete z tonerem.
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Nieregularnosci wydruku

Przyktad Przyczyna

powietrza.

Nosnik jest wilgotny z powodu duzej wilgotnosci

Rozwiazanie

Zataduj do podajnika nosnik z nowego
opakowania.

Uzywany nosnik nie spetnia wymagan

ARCDE
ABCI =

drukarki.

okreslonych dla nosnikow dla danego modelu

Sprawdz, czy ustawienia Typ papieru i Gramatura
papieru sg zgodne z typem uzywanego nosnika.

Nie uzywaj szorstkich, teksturowanych nosnikow.

Kaseta z tonerem jest prawie pusta.

AP E

Wymien kasete z tonerem.

A

Nagrzewnica jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymien nagrzewnice.

Wydruk jest zbyt ciemny

Przyczyna

Ustawienie Intensywnos$¢ toneru lub Kontrast RGB ma zbyt
wysokg wartos¢, lub Jasnos¢ RGB ma zbyt niskg wartosc.

Rozwiazanie

Przed wystaniem zadania drukowania wybierz inng wartos¢
dla ustawienia Intensywnos¢ toneru, Jasnos¢ RGB lub
Kontrast RGB w oknie Witasciwosci drukowania.

Uwaga: Rozwigzanie to dotyczy tylko uzytkownikow
systemu Windows.

Kaseta z tonerem jest uszkodzona.

Wymien kasete z tonerem.

Jakos¢ wydruku na folii jest niska

Przyczyna

Rozwiagzanie

Uzywane folie nie spetniajg wymaganych parametréw
drukarki.

Uzywaj wytacznie folii zalecanych przez producenta
drukarki.

W ustawieniu Typ papieru dla uzywanego zasobnika
okreslono nosnik inny niz Folia.

Sprawdz, czy w ustawieniu Typ papieru okreslona jest
Folia.

Na stronie pojawia sie mgta z toneru lub cienie w tle

Przyczyna

Rozwiagzanie

Kaseta z tonerem jest zuzyta lub uszkodzona.

Ponownie zainstaluj lub wymien kasete.

Pas przenoszacy jest zuzyty lub uszkodzony.

Wymien pas przenoszacy.

Fotoprzewodnik (beben swiattoczuly) jest zuzyty lub uszkodzony.

Wymien fotoprzewodnik (beben Swiattoczuty).

Nagrzewnica jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymien nagrzewnice.

Toner zabrudzit droge podawania papieru.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.




Szare tlo

Przyktad Przyczyna Rozwiazanie

Ustawienie Intensywnos¢ toneru ma zbyt wysoka | Przed wystaniem zadania drukowania wybierz
wartosc. inne ustawienie intensywnosci toneru w oknie

AB C D E Wiasciwosci drukowania.
ABCDE
ABCDE

Nieréwna gestosé¢ wydruku

Przyktad Przyczyna Rozwigzanie

Kaseta z tonerem jest uszkodzona. Wymien kasete z tonerem.

Fotoprzewodnik (beben swiattoczuty) jest zuzyty lub | Wymien fotoprzewodnik (beben swiattoczuty).

AB D uszkodzony.
ABCD
ABCD

Znaki maja postrzepione lub nierébwne krawedzie

Przyczyna Rozwigzanie

Pobrana czcionka nie jest obstugiwana. | Jesli korzystasz z pobranej czcionki, upewnij sie, ze jest ona obstugiwana
przez drukarke, komputer host i aplikacje.

Cienie na wydruku

Przykiad Przyczyna Rozwiagzanie
Fotoprzewodniki (bebny swiattoczute) nie e Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest
funkcjonujg prawidtowo. odpowiednie dla stosowanego nosnika.
- * Wymien fotoprzewodniki (bebny $wiattoczute).
Jest mato toneru. Wymien kasete z tonerem.
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Obciete obrazy

Przyczyna Rozwiazanie

Prowadnice w uzywanym podajniku zostaty ustawione | Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem

dla innego rozmiaru nosnika niz zatadowany. zatadowanego nosnika.
By¢ moze wybrano niewtasciwy rozmiar strony ¢ Wybierz wtasciwy rozmiar strony w sterowniku lub
w sterowniku lub programie. programie.

* Ustaw Rozmiar papieru, tak aby byt zgodny z nosnikiem
zatadowanym do zasobnika.

Nieprawidtowe marginesy

Przyczyna Rozwiazanie

Prowadnice w uzywanym podajniku zostaty ustawione dla | Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem

innego rozmiaru papieru niz zatadowany. zatadowanego nosnika.

Funkcja automatycznego wykrywania rozmiaru jest  Ustaw Rozmiar papieru, tak aby byt zgodny z no$nikiem
wytgczona, a do zasobnika zatadowany zostat papier zatadowanym do zasobnika.

innego rozmiaru. Na przyktad do okreslonego podajnika  Wybierz wiasciwy rozmiar strony w oknie Wiasciwosci

zatadowany zostat papier rozmiaru A4, lecz ustawienie

X ) . s drukowania lub w programie.
Rozmiar papieru nie zostato zmienione na A4.

Krzywy wydruk
Przyczyna Rozwiazanie
Potozenie prowadnic w danym zasobniku jest Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem
nieprawidtowe dla zatadowanego rozmiaru no$nika. zatadowanego nosnika.
Uzywany nosnik nie spetnia wymagan okreslonych dla Upewnij sie, ze uzywasz nosnika, ktéry spetnia parametry
nos$nikéw dla danego modelu drukarki. drukarki.

Puste strony

Przyczyna Rozwigzanie

Jest mato toneru. ¢ Wyjmij kasete z tonerem z drukarki. Kilkakrotnie potrza$nij kaseta do
przodu i do tytu i zainstaluj ja ponownie.

¢ Zainstaluj nowg kasete z tonerem.

Kaseta z tonerem jest uszkodzona lub pusta. | Wymien kasete z tonerem.

Strony z wypetnieniem jednokolorowym

Przyczyna Rozwigzanie

Fotoprzewodnik (beben swiattoczuty) jest nieprawidtowo Wyjmij i ponownie zainstaluj fotoprzewodnik (beben
zainstalowany. Swiattoczuty).

Fotoprzewodnik (beben $wiatloczuty) jest uszkodzony. Wymien fotoprzewodnik (beben swiattoczuty).
Drukarka wymaga obstugi serwisowe;j. Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
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Zwijanie sie papieru

Przyczyna

Ustawienia Typ papieru i Gramatura papieru sg
niewtasciwe dla stosowanego typu papieru lub nosnika
specjalnego.

Rozwiazanie

Zmien ustawienia Typ papieru i Gramatura papieru, aby byty
zgodne z papierem lub nosnikiem specjalnym zatadowanym
do drukarki.

Papier przechowywany byt w pomieszczeniu o duzej
wilgotnosci.

» Zafaduj papier z nowego opakowania.

* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w
oryginalnym opakowaniu.

Plamki toneru

Przyczyna

Rozwiazanie

Kasety z tonerem sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymienh uszkodzone lub zuzyte kasety z tonerem.

Toner zabrudzit droge podawania no$nikow.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Toner sie sciera

Przyczyna

Uzywane sg nosniki specjalne.

Rozwiazanie

Upewnij sie, ze wybrano wtasciwy Typ nosnika.

Ustawienie Gramatura w Menu papieru jest niewtasciwe
dla stosowanego typu nosnika.

Zmien ustawienie opcji Gramatura papieru z Normalny na
Ciezki. W razie koniecznosci zmien ustawienie opcji
Tekstura papieru z Normalna na Gruboziarnista.

Nagrzewnica jest zuzyta lub uszkodzona.

Wymien nagrzewnice.




Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z jakoscig koloréw

W tej czesci mozna znalez¢ odpowiedzi na niektére pytania zwigzane z kolorami oraz opis sposobu wykorzystania
niektorych funkcji Menu jakosci do rozwigzywania typowych probleméw z kolorami.

Menu jakosci

Element menu Opis Ustawienia

Tryb druku Okresla, czy obrazy drukowane sg jako monochromatyczne (w | Kolor
skali szarosci) czy kolorowe. Tylko czarny

Uwaga: Ustawieniem domysinym jest Kolor.

Korekcja kolorow Dostosowuje wyglad koloréw na wydruku. Automatycznie

Uwagi: Wytacz

R :
e Ze wzgledu na roznice, jakie wystepujg miedzy kolorami eeznie

addytywnymi i subtraktywnymi, niektére kolory widoczne na
monitorze sg niemozliwe do powielenia na wydruku.

* Ustawieniem domysinym jest Automatycznie. Ustawienie
Automatycznie powoduje zastosowanie innych tabel
konwersiji koloru dla kazdego obiektu na drukowanej stronie,
w zaleznosci od sposobu, w jaki kolor danego obiektu jest
zdefiniowany.

» Ustawienie Wytacz powoduje wytgczenie korekcji kolorow.

* Ustawienie Recznie umozliwia dostosowywanie tabel
konwersiji kolorow za pomoca ustawien dostepnych w menu
Kolor recznie.

Rozdzielczos¢ wydruku | Okresla rozdzielczos¢ wydruku. 1200 dpi
Uwagi: 4800 CQ

* Ustawieniem domysinym jest 4800 CQ.

* Warto$¢ 1200 dpi powoduje wydrukowanie kopii z najwyzszg
rozdzielczoscia. Ustawienie to zwieksza potysk.

Intensywnos$¢ toneru Rozjasnia lub przyciemnienia wydruki. 1-5
Uwagi:

* Ustawieniem domysinym jest 4.

* Wybranie mniejszej wartosci przyczynia sie do zmniejszenia
zuzycia toneru.

» Jesli Tryb druku jest ustawiony na Tylko czarny, ustawienie
wartosci na 5 zwieksza gestos¢ i intensywnosc toneru dla
wszystkich zadan drukowania.

» Jesli Tryb druku jest ustawiony na Kolor, ustawienie wartosci
na 5 daje taki sam efekt jak ustawienie na 4.
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Element menu

Popraw cienkie linie

Opis

Opcja ta wigcza tryb drukowania bardziej odpowiedni dla takich
plikéw, jak np. rysunki architektoniczne, mapy, schematy uktadow
elektronicznych i diagramy sekwencji dziatan.

Uwagi:

* Aby witaczy¢ poprawianie cienkich linii z poziomu programu
przy otwartym dokumencie (dotyczy uzytkownikow systemu
Windows), kliknij Plik = Drukuj, a nastepnie Wtasciwosci,
Preferencje, Opcje lub Ustawienia.

* Aby witaczy¢ poprawianie cienkich linii za pomocg
wbudowanego serwera WWW, wpisz adres IP drukarki
sieciowej w oknie przegladarki.

Ustawienia

Wiacz
Wytacz

Oszczedzanie koloréw

Zmniejsza zuzycie toneru podczas drukowania grafiki i obrazéw.
Zuzycie toneru podczas drukowania tekstu nie ulega
zmniejszeniu.

Uwagi:

* Ustawieniem domysinym jest Wytacz.

* W przypadku wybrania warto$ci Wigcz, ustawienie to ma
wyzszy priorytet niz ustawienia Intensywnosci toneru.

* Tryb oszczedzania koloréw nie jest obstugiwany w jezyku

PPDS i jest czesciowo obstugiwany przez sterownik emulacji
PCL.

Wiacz
Wytacz

Jasnosé RGB

Dostosowuje jasnos¢ kolorowych wydrukow.
Uwagi:

* Ustawieniem domysinym jest 0.

* -6 jest wartoscig maksymalnego zmniejszenia. 6 jest
wartoscig maksymalnego zwigkszenia.

* Funkcja ta nie wptywa na drukowanie plikéw
wykorzystujacych specyfikacje kolorow CMYK.

-6do 6

Kontrast RGB

Dostosowuje kontrast w kolorowych wydrukach.
Uwagi:

¢ Ustawieniem domysinym jest 0.

* Funkcja ta nie wptywa na drukowanie plikéw
wykorzystujacych specyfikacje kolorow CMYK.

0do5

Nasycenie RGB

Dostosowuje nasycenie koloréw na wydrukach.
Uwagi:

* Ustawieniem domysinym jest 0.

* Funkcja ta nie wptywa na drukowanie plikéw
wykorzystujacych specyfikacje kolorow CMYK.

0do5

Réwnowaga koloréw =
* Cyjan
* Magenta
o ZofMy
e Czarny
* Przywro¢ domysine

Pozwala dostosowac kolory na wydruku poprzez zwiekszenie lub
zmniejszenie ilosci toneru osobno dla kazdego koloru.

Uwaga: Ustawieniem domysinym jest 0.

-5do 5
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Element menu

Prébki koloréw

Opis

Drukuje prébki koloréw dla poszczegdlnych tabel konwersji
koloréw RGB i CMYK stosowanych w drukarce.

Uwagi:

* Wybdr ktéregokolwiek ustawienia powoduje wydrukowanie
danej proébki.

* Probki kolorow sktadajq sie z serii kolorowych p6l wraz z
kombinacjami koloréw RGB lub CMYK tworzgcymi kolor
widoczny w danym polu. Strony te mogg by¢é pomocne w
wyborze kombinacji, jakg nalezy zastosowac w celu
uzyskania oczekiwanych koloréw wydruku.

* Najtatwiejszym sposobem uzyskania dostepu do petnej listy
tych stron jest skorzystanie z wbudowanego serwera WWW,
czyli stron znajdujgcych sie w drukarkach sieciowych. Aby
zobaczy¢ zawartos¢ tych stron, nalezy w oknie przegladarki
wpisac adres IP drukarki.

Ustawienia

Wyswietlacz sRGB

Zywe kolory sRGB
Wyswietlacz — petna czemn
Zywe kolory

Wytacz — RGB

US CMYK

Euro CMYK

Zywe kolory CMYK
Wytacz — CMYK

Kolor recznie =
* Obraz RGB
* Tekst RGB
* Grafika RGB

Dostosowuje konwersje koloréw RGB.
Uwagi:

* Ustawieniem domysinym jest Wyswietlacz sRGB. Powoduje
zastosowanie takiej tablicy konwersji kolorow, ktéra umozliwi
uzyskanie koloréw zblizonych do prezentowanych na ekranie
monitora.

 Ustawienie Zywe kolory powoduje zastosowanie tabeli
konwersiji kolorow pozwalajgcej uzyskac jasniejsze, bardziej
nasycone kolory.

* Ustawienie Wyswietlacz — petna czer powoduje
zastosowanie tabeli konwersji koloréw, przy uzyciu ktorej
odcienie szarosci sg drukowane za pomoca tylko czarnego
toneru.

 Ustawienie Zywe kolory sSRGB powoduije zastosowanie tabeli
konwersiji koloréw zwiekszajgcej nasycenie kolorow. Jest to
opcja zalecana do druku grafiki prezentacyjnej i tekstu.

» Ustawienie Wytacz wytacza korekcje kolorow.

Zywe kolory

Wyswietlacz sSRGB
Wyswietlacz — petna czemn
Zywe kolory sRGB
Wytgcz

Kolor recznie =
* Obraz CMYK
* Tekst CMYK
* Grafika CMYK

Dostosowuje konwersje kolorow CMYK.
Uwagi:

¢ Ustawieniem domysinym jest US CMYK. Powoduje ono
zastosowanie tabeli konwersji koloréw pozwalajgcej uzyskac
kolory zblizone do standardu SWOP.

» Ustawienie Euro CMYK powoduje zastosowanie tabeli
konwersiji kolorow pozwalajgcej uzyskac kolory zblizone do
standardu EuroScale.

 Ustawienie Zywe kolory CMYK zwieksza nasycenie koloréw
uzyskanych za pomocg tabeli konwers;ji koloréw US CMYK.

» Ustawienie Wytacz wylgcza korekcje koloréw.

US CMYK

Euro CMYK

Zywe kolory CMYK
Wytacz
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Element menu Opis Ustawienia

Regulacja koloru Rozpoczyna proces ponownej kalibracji tabeli konwersiji koloréw | Brak
i umozliwia dostosowywanie odcieni kolorow na wydruku.

Uwagi:

» Kalibracja rozpoczyna sie po wybraniu tego elementu menu.
Na wyswietlaczu do zakonczenia procesu widnieje komunikat
Kalibrowanie.

* Rdznice w odcieniach kolorow na wydruku moga czasami by¢
spowodowane zmieniajgcymi sie warunkami zewnetrznymi,
takimi jak temperatura w pomieszczeniu lub wilgotnosé
powietrza. Dostosowywanie kolorow odbywa sie w oparciu o
algorytmy drukarki. Podczas tego procesu nastepuje rowniez
ponowna kalibracja koloréw.

Najczesciej zadawane pytania dotyczace drukowania kolorow
Co to jest kolor RGB?

Barwy czerwong, zielong i niebieskg mozna miesza¢ w réznych proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu
kolorow wystepujacych w naturze. Na przyktad zmieszanie barwy czerwonej i zielonej pozwala uzyskac kolor zétty. W
taki sam sposob tworzone sg kolory na ekranach telewizoréw i monitoréw komputerowych. Kolor RGB jest metodg
opisywania kolorow poprzez okreslenie ilosci barwy czerwonej, zielonej i niebieskiej potrzebnej do uzyskania danego
koloru.

Co to jest kolor CMYK?

Atramenty lub tonery w kolorze cyjan, magenta, zottym i czarnym mogg by¢ uzywane do drukowania w réznych
proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu koloréw wystepujacych w naturze. Na przykfad zmieszanie koloru
cyjan i zottego pozwala uzyskac kolor zielony. W ten sposéb tworzone sg kolory w maszynach drukarskich, drukarkach
atramentowych oraz kolorowych drukarkach laserowych. Kolor CMYK jest metodg opisywania koloréw poprzez
okreslenie ilosci koloréw cyjan, magenta, zéttego i czarnego potrzebnych do uzyskania danego koloru.

W jaki sposob okreslany jest kolor w dokumencie przeznaczonym do druku?

Kolory w dokumencie okreslane sg zazwyczaj przez oprogramowanie przy zastosowaniu kombinaciji koloréw RGB lub
CMYK. Ponadto, uzytkownik ma zazwyczaj mozliwos¢ modyfikacji koloréw kazdego obiektu w dokumencie. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w Pomocy programu.

Skad drukarka czerpie informacje o tym, jaki kolor wydrukowac¢?

Gdy uzytkownik drukuje dokument, do drukarki wysytane sg dane opisujace typ i kolor kazdego obiektu. Informacje o
kolorach przekazywane sg w tablicach konwersji kolorow, w ktérych nastepuje przeksztatcenie koloru na informacje o
ilosciach toneru cyjan, magenta, zo6ttego i czarnego, potrzebnych do uzyskania zgdanego koloru. Dzieki tym danym o
typach obiektéw mozna uzy¢ roznych tablic konwersiji koloréw dla réznych typow obiektéw. Mozliwe jest, na przyktad,
zastosowanie jednej tabeli konwersji koloréw dla tekstu, a innej dla fotografii.

Czy lepiej jest uzy¢ sterownika emulacji PostScript czy PCL? Jakich ustawien nalezy uzy¢, aby uzyskac najlepsze
kolory?

W celu uzyskania najlepszej jakosci koloréw zaleca sie uzycie sterownika PostScript. Domysine ustawienia sterownika
PostScript pozwalajg uzyska¢ wymagana jakos¢ koloréw na wiekszosci wydrukéw.

Dlaczego wydrukowane kolory nie zgadzaja sie z kolorami wyswietlanymi na ekranie monitora?

Tabele konwersji kolorow wykorzystywane w trybie automatycznej korekcji kolorow zazwyczaj pozwalajg na uzyskanie
kolorow zblizonych do wyswietlanych na ekranie monitora. Jednak na wiele koloréw wptyw moga mie¢ réznice
technologiczne pomiedzy drukarkami a monitorami, ustawienia monitora oraz warunki oswietleniowe. Aby zapoznac sie
z zaleceniami dotyczacymi przydatnosci stron z prébkami koloréw w rozwigzywaniu niektorych problemow z
dopasowaniem koloréw, nalezy przeczyta¢ odpowiedz na pytanie ,W jaki spos6b mozna dopasowac¢ dany kolor (np.
kolor wystepujacy w logo firmy)?”.
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Wydrukowana strona jest przebarwiona. Czy mozliwa jest nieznaczna regulacja koloru?

Czasami wydrukowane strony wygladajg na przebarwione (na przyktad wszystkie wydrukowane elementy wydajg sie
zbyt czerwone). Moze to by¢ spowodowane warunkami zewnetrznymi, typem papieru, rodzajem os$wietlenia lub
upodobaniami uzytkownika. W takich wypadkach do uzyskania koloru blizszego oczekiwaniom uzytkownika mozna
wykorzystaé¢ opcje Réwnowaga koloréw. Opcja Réwnowaga koloréw umozliwia dokonanie nieznacznej regulaciji ilosci
toneru uzywanego do uzyskania poszczegolnych kolorow. Wybor wartosci dodatnich (lub ujemnych) dla koloru zéttego,
czarnego, cyjan i magenta za pomocg menu Réwnowaga koloréw spowoduje nieznaczne zwigekszenie (lub
zmniejszenie) ilosci toneru uzytego do uzyskania wybranego koloru. Na przykfad, jesli wydrukowana strona wydaje sie
zbyt czerwona, zmniejszenie ilosci koloru magenta i zéttego moze przynie$¢ oczekiwang poprawe wygladu koloréw.

Wiecej informacji o dostosowywaniu ustawienia Rownowaga kolorow zawiera dokument Opcje menu i komunikaty na
dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

Kolorowe folie na rzutniku wydaja sie ciemne. Czy mozna w jaki§ sposob poprawic¢ jakos¢ koloru?

Ten problem wystepuje najczesciej podczas wyswietlania folii za pomoca rzutnikow odblaskowych. W celu uzyskania
najwyzszej jakosci wyswietlanych koloréw zaleca sie uzywanie rzutnikéw transmisyjnych. Jesli dostepny jest tylko
rzutnik odblaskowy, to zmiana ustawienia Intensywnosc¢ toneru na wartos¢ 1, 2 lub 3 spowoduje rozjasnienie obrazu na
folii. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢é w podreczniku Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM
Oprogramowanie i dokumentacja.

Nalezy upewni¢ sie, ze drukowanie odbywa sie na foliach kolorowych zalecanego rodzaju. Wiecej informaciji na temat
danych technicznych papieru i nosnikéw mozna znalez¢é w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM
Oprogramowanie i dokumentacja.

Co to jest reczna korekcja koloréw?

Tablice konwersji kolorow zastosowane dla poszczegdlnych obiektéw przy uzyciu ustawienia domysinego
automatycznej korekgcji kolorow umozliwiajg uzyskanie wymaganej jakosci kolorow w przypadku wiekszosci
drukowanych dokumentéw. Czasami moze jednak zaistnie¢ konieczno$¢ zastosowania innego odwzorowania tablicy
kolorow. Dostosowanie wykonywane jest za pomocg menu Kolor recznie oraz ustawienia Recznie dla opcji Korekcja
kolorow.

Reczna korekcja koloréw powoduje zastosowanie mapowania tabeli konwersji kolorow RGB i CMYK zgodnie z
ustawieniem w menu Kolor recznie.

Mozliwy jest wybor réznych tabel konwersji koloréw RGB lub CMYK:

Tabela konwersji koloru Ustawienia

RGB * Wyswietlacz sRGB

* Wyswietlacz — petna czemn
» Zywe kolory sRGB

» Zywe kolory

* Wytacz

CMYK * US CMYK

e Euro CMYK

» Zywe kolory CMYK
* Wytacz

Uwaga: Ustawienie recznej konwersiji koloréw jest nieprzydatne, jesli program nie okresla kolorow za pomocg
kombinacji RGB lub CMYK. Ponadto jest ono nieskuteczne, jesli program lub system operacyjny komputera dokonujg
regulacji kolorow.

W jaki spos6b mozna dopasowaé dany kolor (np. kolor wystepujacy w logo firmy)?

Od czasu do czasu wymagane jest, aby wydrukowany kolor danego obiektu byt jak najbardziej zblizony do okreslonego
koloru. Przyktadem jest préba uzyskania koloru identycznego z wystepujacym w logo firmy. Jakkolwiek zdarzajq sie
sytuacje, w ktérych drukarka nie jest w stanie Scisle odwzorowac zgdanego koloru, w wiekszosci przypadkow jednak
okreslenie odpowiedniego koloru jest mozliwe.
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Opcja menu Prébki kolorow moze dostarczy¢ informacji pomocnych w rozwigzaniu tego typu problemu zwigzanego z
dopasowaniem koloréw. Dziewie¢ wartosci Probki kolorow odpowiada tabelom konwersiji koloréw w drukarce. Wybor
dowolnej wartosci Probki koloréw spowoduje wydrukowanie wielostronicowego dokumentu skfadajacego sie z setek
kolorowych pdl. W zaleznosci od wybranej tabeli, kazde pole zawierac¢ bedzie kombinacje koloréw CMYK lub RGB.
Widoczny na wydruku kolor kazdego pola jest wynikiem przetworzenia kombinacji koloréw CMYK lub RGB opisanej w
danym polu przy uzyciu wybranej tabeli konwersiji kolorow.

Strony zawierajgce probki koloréw mozna przejrze¢ i okresli¢ pole, ktérego kolor jest najblizszy wymaganemu.
Kombinacja koloréw oznaczona w danym polu moze zosta¢ nastepnie wykorzystana do modyfikacji koloru obiektu
wysSwietlanego przez program. Instrukcje mozna znalezé w Pomocy programu. W celu wykorzystania wybranej tabeli
konwersiji koloréw dla danego obiektu niezbedne moze by¢ uzycie ustawienia Recznie dla opcji Korekcja koloréw.

Wybér odpowiednich stron z prébkami koloréw, jakie majg by¢ uzywane do rozwigzania okreslonego problemu z
dopasowaniem koloru, zalezy od ustawienia opcji Korekcja kolorow (Auto, Wytacz lub Recznie), rodzaju drukowanego
obiektu (tekst, grafika lub obraz) oraz od tego, jak okreslono kolor obiektu w uzywanym programie (kombinacje RGB
lub CMYK). Jesli ustawienie Korekcja koloréw drukarki znajduje sie w pozycji Wytacz, kolor jest oparty na informacjach
zawartych w zadaniu wydruku; konwersja koloréw nie jest realizowana.

Uwaga: Wydrukowane Prébki koloréw beda nieprzydatne, jesli program nie okresla koloréw za pomocg kombinacji RGB
lub CMYK. Ponadto w pewnych sytuacjach program lub system operacyjny komputera dokonujg regulacji kombinac;ji
RGB lub CMYK okreslonych w programie za posrednictwem mechanizmu zarzadzania kolorami. Dlatego wydrukowany
kolor moze nie by¢ identyczny z kolorem ze stron z prébkami kolorow.

Ponizsza tabela moze poméc okreslic, jakich stron z prébkami koloréw uzy¢ do dopasowania kolorow:

Specyfikacja koloru i drukowany Ustawienie Korekcja koloréow Strony z prébkami kolorow, ktorych
obiekt nalezy uzy¢
RGB — Tekst Automatycznie Zywe kolory sRGB

Recznie Ustawienie Kolor recznie, Tekst RGB
RGB - Grafika Automatycznie Zywe kolory sRGB

Recznie Ustawienie Kolor recznie, Grafika RGB
RGB - Obraz Automatycznie Wyswietlacz sRGB

Recznie Ustawienie Kolor recznie, Obraz RGB
CMYK — Tekst Automatycznie US CMYK lub Euro CMYK

Recznie Ustawienie Kolor recznie, Tekst CMYK
CMYK - Grafika Automatycznie US CMYK

Recznie Ustawienie Kolor recznie, Grafika CMYK
CMYK - Obraz Automatycznie US CMYK

Recznie Ustawienie Kolor recznie, Obraz CMYK

Czym s3 szczegotowe probki kolorow i jak mozna uzyska¢ do nich dostep?

Temat ten dotyczy tylko drukarek sieciowych. Do korzystania z tych stron konieczne jest uzycie wbudowanego serwera
WWW. Wbudowany serwer WWW to seria stron rezydentnych zapisanych w oprogramowaniu drukarki sieciowej. Aby
uzyskac¢ dostep do tych stron wpisz w pasku przegladarki adres IP drukarki sieciowe;j. Kliknij Menu konfiguracji, a
nastepnie otworz szczegotowe probki kolorow.

Wiecej informacji na temat korzystania z wbudowanego serwera WWW mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na
dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.
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Szczegotowe probki kolorow to strony podobne do domysinych stron probek koloréw dostepnych z Menu jakosci na
panelu operacyjnym drukarki. W przypadku domysinych prébek koloréw dostepnych za pomocg powyzszej metody
sgsiednie wartosci kolorow czerwonego (R), zielonego (G) i niebieskiego (B) roznig sie od siebie o 10 procent. Jesli
uzytkownik znajdzie na tych stronach warto$¢ zblizong do wymaganej, lecz chciatby przejrze¢ wiecej koloréw o
zblizonych odcieniach, moze skorzysta¢ ze szczegdtowych probek koloréw, aby wybra¢ zadang wartosc koloru oraz
precyzyjniej okresli¢ r6znice miedzy sgsiednimi wartosciami. Umozliwia to wydruk wielu stron zawierajacych kolorowe
pola otaczajgce wymagang barwe.

Dostepnych jest dziewiec tabel konwersiji kolorow z nastepujgcymi trzema opcjami:

* Drukuj — druk domysInych stron

* Szczegotowe — pozwala wprowadzi¢ wartosci kolorow czerwonego, zielonego i niebieskiego i okresli¢ réznice w
zawartosci poszczegolnych kolorow w sasiadujacych polach

* Resetuj — umozliwia usuniecie podanych informacji i wprowadzenie nowych wartosci

Proces ten mozna rowniez powtorzy¢ w odniesieniu do tabel konwersiji koloréw cyjan (C), magenta (M), zotty (Y) oraz
czarny (K). Wartosci te wystepujg wspolnie jako kolor CMYK. Domysing wartoscia réznicy jest 10% w przypadku czerni
oraz 20% w przypadku koloréw cyjan, magenta i zotty.

Kontakt z pomoca techniczng

Wzywajac pomoc techniczna, nalezy opisa¢ wystepujacy problem, podac¢ tres¢ wyswietlanych komunikatéow oraz
przedstawi¢ wszelkie dotychczas podjete srodki zaradcze.

Nalezy zna¢ typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na wewnetrznej stronie
przedniej gérnej pokrywy drukarki. Numer seryjny jest rowniez podawany na stronie z ustawieniami menu.

W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie mozna sie kontaktowa¢ pod numerem telefonu (1-800-539-6275). W innych krajach
lub regionach mozna odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com
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Oswiadczenia

Nazwa produktu | Typ urzgdzenia | Numer modelu
Lexmark C530n | 5022-110 C530n
Lexmark C532n | 5022-310 C532n
Lexmark C532dn | 5022-330 C532dn
Lexmark C534n | 5022-510 C534n
Lexmark C534dn | 5022-530 C534dn

Informacje dotyczace wydania
lipiec 2006

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktérych podobne normy sa niezgodne z obowigzujacym prawem: FIRMA
LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE, PUBLIKACJE ,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE”, BEZ JAKICHKOLWIEK REKOJMI
| GWARANCJI, W TYM BEZ USTAWOWYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
CELOW. W niektérych krajach wykluczenie gwaranciji wyraznych lub domniemanych w przypadku okreslonych transakcji jest niedozwolone,
dlatego to oswiadczenie moze nie dotyczy¢ wszystkich uzytkownikow.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci lub btedy drukarskie. Przedstawione informacje podlegajg okresowym zmianom; zmiany te
bedg uwzgledniane w kolejnych edycjach. Udoskonalenia lub zmiany opisanych tutaj produktéw lub programéw moga by¢é wprowadzane w
dowolnym czasie.

Uwagi dotyczace tej publikacji mozna kierowa¢ pod adresem firmy Lexmark International, Inc., Department F95/032-2, 740 West New Circle
Road, Lexington, Kentucky 40550, USA. W Polsce nalezy wysytac¢ je na adres Lexmark Dziat Marketingu, ul. J. Conrada 51, Krakéw 31-357.
Firma Lexmark moze wykorzysta¢ lub rozpowszechnia¢ kazda informacje dostarczong przez uzytkownika w dowolny sposéb uznany przez nig,
za wiasciwy, nie zaciagajac zadnych zobowigzan wobec uzytkownika. Aby otrzymac dodatkowe egzemplarze publikacji dotyczace tego
produktu, nalezy odwiedzi¢ witryne sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Znajdujgce sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktéw, programoéw lub ustug nie oznaczaja, ze ich producent zamierza udostepnic je
we wszystkich krajach, w ktérych dziata. Umieszczenie odnosnika do produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest uzywanie
wylacznie tego produktu, programu lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie rownowaznego
zamiennika, pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wiasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie wspoétdziatania z innymi produktami,
programami lub ustugami, poza jawnie wymienionymi przez wytworce, odbywa sie na odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

2006

Wszelkie prawa zastrzezone.
UNITED STATES GOVERNMENT RIGHTS

This software and any accompanying documentation provided under this agreement are commercial computer software and documentation
developed exclusively at private expense.

Znaki towarowe

Lexmark i logo Lexmark z symbolem diamentu, MarkNet oraz MarkVision sg znakami towarowymi firmy Lexmark International, Inc.,
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PrintCryption jest znakiem towarowym firmy Lexmark International, Inc.

PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company. PCL jest oznaczeniem firmy Hewlett-Packard dla zestawu
polecen (jezyka) i funkcji stosowanych w drukarkach tej firmy. Ta drukarka zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby byta zgodna z jezykiem
PCL. Oznacza to, ze ta drukarka rozpoznaje polecenia jezyka PCL uzywane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajace tym
poleceniom.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sa wiasnoscig odpowiednich firm.

Definicje pojec¢

Uwaga: Uwaga oznacza informacje, ktére mogg byé pomocne.

102


http://www.lexmark.com

Ostrzezenie: Ostrzezenie oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac¢ uszkodzenie sprzetu lub oprogramowania produktu.

@ Ostrzezenie: Tego typu Ostrzezenie oznacza, ze nie nalezy dotyka¢ oznaczonego miejsca.
Q PRZESTROGA: UWAGA oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac obrazenia ciata.

ﬁ PRZESTROGA: Tego typu UWAGA oznacza gorgcq powierzchnie.
Q PRZESTROGA: Tego typu UWAGA oznacza niebezpieczerstwo porazenia pradem.

@. PRZESTROGA: Tego typu UWAGA oznacza niebezpieczenstwo przewrécenia.

Zgodnosé z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej (EC)

Niniejszy produkt spetnia wymagania ochronne dyrektyw 89/336/EEC i 73/23/EEC Rady Wspodlnoty Europejskiej dotyczacych dostosowania i
ujednolicenia przepiséw panstw czionkowskich w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa sprzetu elektrycznego
przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napie¢.

Deklaracja zgodnosci z wymaganiami dyrektyw zostata podpisana przez Dyrektora ds. Produkcji i Pomocy Technicznej, Lexmark International,
Inc., S.A., Boigny, Francja.

Produkt ten spetnia ograniczenia klasy B zawarte w dyrektywie EN 55022 oraz wymagania dotyczace bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie
EN 60950.
Poziomy emisji hatasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z normg ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normg 1ISO 9296.
Uwaga: Niektére tryby moga nie dotyczyc¢ tego produktu.

Srednie ci$nienie akustyczne w odlegtosci 1 metra (dBA)

Drukowanie 53 dBA
Skanowanie nie dotyczy
Kopiowanie nie dotyczy
Tryb gotowosci 32 dBA

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.com w celu uzyskania aktualnych wartosci.

Dyrektywa WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) dotyczaca
odpadoéw ze sprzetu elektrycznego oraz elektronicznego

Logo WEEE oznacza specjalne programy i procedury recyklingu urzadzen elektronicznych w krajach Unii Europejskiej. Zachecamy do
recyklingu naszych produktéw. W przypadku dalszych pytan dotyczacych opcji recyklingu nalezy odwiedzi¢ witryne sieci Web firmy Lexmark
pod adresem www.lexmark.com w celu uzyskania numeru telefonu lokalnego biura sprzedazy.

ENERGY STAR

Dotyczy tylko modeli z zainstalowanym modelem dupleksu.
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ENERGY STAR

Oswiadczenie dotyczace lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J, dla urzadzen laserowych klasy |
(1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowigzujacej w innych krajach normy IEC 60825 dla urzadzen laserowych klasy | (1).

Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser klasy IllIb (3b), ktéry jest 5-miliwatowym
laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dtugosci fal od 770 do 795 nanometréw. Laser i drukarka sg tak zaprojektowane, aby nigdy
podczas normalnego dziatania, konserwac;ji lub zalecanych warunkéw serwisowych zaden cziowiek nie byt narazony na promieniowanie
laserowe powyzej poziomu klasy |.

Etykieta z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona etykieta informujaca o laserze, jak pokazano na rysunku:

Zuzycie energii

Pobdér mocy przez produkt

W ponizszej tabeli przedstawiono charakterystyki poboru mocy przez produkt.
Uwaga: Niektére tryby moga nie dotyczyc¢ tego produktu.

Tryb Opis Pobér mocy (W)

Drukowanie Urzadzenie tworzy wydruk z elektronicznych informacji 410 W
wejsciowych.

Kopiowanie Urzadzenie tworzy wydruk z oryginatéw dokumentéw w nie dotyczy

postaci dokumentéw drukowanych.

Skanowanie Urzadzenie skanuje dokumenty drukowane. nie dotyczy

Tryb gotowosci Urzadzenie oczekuje na zadanie drukowania. 120 W

Tryb oszczedzania energii Urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii. <18 W (C534); <16 W (C530, C532n, C532dn)
Niski pobér mocy Urzadzenie jest podtgczone do gniazda zasilania, ale nie dotyczy

przetacznik zasilania jest wytgczony.

Minimalny pobér mocy (<1 W) | Urzadzenie jest podtaczone do gniazda zasilania, nie dotyczy
przetgcznik zasilania jest wytgczony, a urzadzenie znajduje
sie w trybie najmniejszego mozliwego poboru mocy.

Wytgczone Urzadzenie jest podtgczone do gniazda zasilania, ale 0,25 W
przetacznik zasilania jest wylgczony.

W powyzszej tabeli podano wartosci $rednie poziomdéw poboru mocy. Chwilowy pobdr mocy moze byé znacznie wiekszy niz wartos$¢ srednia.

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.com w celu uzyskania aktualnych wartosci.

Wygaszacz

Niniejsze urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb oszczedzania energii, zwany Wygaszaczem. Tryb Wygaszacz stanowi odpowiednik trybu Sleep
Mode (czuwania) EPA. Tryb Wygaszacz umozliwia oszczgdzanie energii poprzez obnizenie zuzycia energii podczas dtuzszych okreséw
bezczynnosci drukarki. Tryb Wygaszacz jest automatycznie witaczany, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas, zwany limitem
czasu oczekiwania wygaszacza.

Domysliny fabryczny limit czasu oczekiwania wygaszacza dla tego urzadzenia (w minutach): | 30 minut |
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Limit czasu oczekiwania wygaszacza mozna zmienia¢ w przedziale od 1 minuty do 240 minut za pomocg menu konfiguracji. Niska warto$é
limitu czasu oczekiwania wygaszacza powoduje zmniejszenie zuzycia energii, ale moze wydtuzy¢ czas reakcji urzadzenia. Wysoka warto$¢
limitu czasu oczekiwania wygaszacza zapewnia krotki czas reakcji, ale powoduje wieksze zuzycie energii.

Tryb wyftaczenia

Jesli to urzadzenie jest wyposazone w tryb wytaczenia, ktdry wcigz pobiera niewielkg ilo§¢ mocy, aby catkowicie zatrzymac¢ pob6r mocy, nalezy
odtaczyé przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

Catkowite zuzycie energii

Czasami pomocne jest obliczenie catkowitego zuzycia energii przez urzadzenie. Poniewaz pobdr mocy wyrazany jest w watach, aby obliczy¢
zuzycie energii, nalezy pomnozy¢ pobdr mocy przez czas pracy urzgdzenia w kazdym z trybéw. Catkowite zuzycie energii jest sumg zuzycia
energii w poszczegolinych trybach.
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